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Nevim piesné, jaké to je, kdyz je nékomu nebo nééemu

BADESAT LET:

Nebude to uz ale piiliS dlouho trvat a dovim se to. Nicméné s piedstihem mi pFipada
(a zatim tomu véfim), Ze je to vék, kdy je v ¢lovéku pfitomno pino sily, chuti a invence stale se
o néco pokouset, hledat a pri troSe Stésti i objevovat. Vék, kdy se mu jeSté nechce pristoupit
na pouhou rutinu, ktera se po ¢ase objevuje v kazdém konani, to divadelni nevyjimaje.
Pripad padesatin Naivniho divadla Liberec pro mne predstavuje analogickou situaci.
K tomuto zavéru - prokazatelné, a nejen mne - vedou vSechny jeho vyvojové etapy,
uskuteénované a ovliviiované vyznamnymi tviréimi osobnostmi. PfiSel jsem do Naivniho divadla,
které uz dlouho patrilo k tém ,,slavnym*“ nejenom v loutkaiském oboru, na podzim roku 1989.
Po tfech mésicich mého pobytu v Liberci dosSlo k zasadnim spoleéenskym zménam.
Ty si v prubéhu kratkého obdobi vynutily radikalni proménu nejen v organizacni strukture divadia,
ale predevsim ve zpusobu, jakym dfive soubor usiloval o realizaci svych uméleckych ukolu a cila.
Moznost zit a pracovat svobodné znamenala pro Naivni divadlo novou, prekvapivou a ¢asto
neocekavanou realitu. Programové zvolena nepiitomnost stalého realiza¢niho tymu oteviela
nové moznosti pFi setkavani s dalsimi kvalitnimi tvarci, pfinesla zaroveit mimofadné naroky
na vynalézavost dramaturgie i na co mozna nejkvalitnéjsi slozeni loutkohereckého souboru.
Svobodné prostiedi pFineslo rovnéz zasadni zménu pravnického subjektu zFizovatele,
kdy nesnadny zavazek financovat divadlo na sebe stateé¢né prevzalo mésto Li fineslo
i nepietrzitou nutnost svou tvorbou prokazovat a presvédcéovat ,,odpovédﬁ;&iedky
vkladané do divadla pro déti nejsou vydavany zbahdarma. Naivnimu divadlu se, jak se zda,
dosud prevazné dafrilo a dafi. Jeho vnitini regeneraéni schopnost Znila nikoli jen ,, dozit se¥,
ale oslavit svoje padesatiny v plné sile. Je to nadéje do b,l.qi;'na nejen pro jeho ¢leny,
ale i pro vSechny piatele a pFiznivce z Liberce i mimo f J '.,

ﬂﬁ“‘ Staiislav Doubrava




Cas odhali pravdu
Seneca

Padesat let Naivniho divadla se takika presné kryje

s druhou polovinou dvacatého stoleti. Vydejme se na cestu
timto ¢asovym obdobim a pfipomenme si, co toto liberecké
divadlo pfi tak dlouhém putovani dalo svym navstévnikim
a Ceské divadelni kulture.

Uz kratce po ukonéeni druhé svétové valky v roce 1945 se
v Liberci objevila snaha navazat na predvale¢nou ¢innost
amatérskych loutkar( hrajicich pro ¢eské déti, ktera byla
nasilné prervana zabranim pohranié¢i a némeckou okupaci
v podzimnich dnech roku 1938. Avsak sloZitost tikoll
spojenych s odsunem Némcd, s prilivem ¢eskych obyvatel
a vytvarenim podminek pro jejich praci a Zivot tyto tivahy
ponékud oddalila. Nicméné na poc¢atku roku 1948 na plidé
Severoceského konzumniho druzstva (SKD) a za podpory
méstské osvétové besedy dostaly prvni kroky realné;jsi
podobu. Pro obnoveni ¢innosti loutkard se zacal hledat
vhodny prostor a brzy byla objevena YMCA se sélem
byvalého kina.

Po potrebné upravé jevisté i hledisté, provedené obétavou
praci skupiny nadsencu, se v séle, do néhoz se vchazelo

z Revolucni ulice, konalo 13. Fijna 1948 prvni predstaveni
nové ustaveného SeveroCeského loutkového divadla

v Liberci. Pro zahdjeni byla zvolena hra Bedficha Svatoné Pop .

Lenoch Vojta, nastudovana v rezii Jifiho Filipi, tehdejSiho 2 dy,

kulturniho referenta SKD. Tato aktivita tehdy v prazskych /oi{,’ff%cf . €

loutkarskych kruzich pfispéla k tvaham o moznosti ,,..,Nag'{é schredsta,,en, ( 1949)
profesionalizace liberecké amatérské loutkové scény. :Pdiyo'/:en/ vs/g}; Libe,cj.pfo;‘es,-o .
Nelze ovSem opomenout skute¢nost, ze predtim, v bifeznu pﬁ‘.’s{edk L Ase takg Piony;, "éi,
1948, byl Narodnim shromazdénim pfijat divadelni zakon, VSoni Sk () 1 ey, Matérg S, akg

ktery vymezil postaveni divadla ve spole¢nosti, divad,a"y tyk,-k;efo So zf. Sop 4, S vgem‘{sl’me
posilil tlohu statnich organt pii fizeni divadel, m o g P sjar'S0st; 1700y seb
ale také mimo jiné zrovnopravnil loutkové divadlo ’ b"//er,-nc 0 S Pa ou

s ostatnimi zanry divadelniho uméni.

Po prevratu v inoru 1948 a prevzeti moci
komunistickou stranou se garanty v uplatiovani
jeji kulturni politiky stalo Ministerstvo Skolstvi,
véd a uméni a Ministerstvo informaci a osvéty.
Obé ministerstva si zfidila poradni organy,
jejichz prostrednictvim vykonavala dozor
nad divadly - schvalovala jejich dramaturgii
a sledovala divadelni praxi.

Dodejme jeste, ze k usili ¢eskych loutkar
o vytvoreni sité profesionalnich loutkovych
divadel pfispélo svym vystupovanim
Moskevské statni ustfedni loutkové
divadlo, vedené S. V. Obrazcovem,
které do Ceskoslovenska pricestovalo
v prosinci 1948. V té dobé u nas
existoval jediny profesionalni
loutkoherecky soubor - divadlo
Skupovo, jehoz ¢innost byla
obnovena roku 1945 pod nazvem
Divadlo Spejbla a Hurvinka.

A tak 1. fijna 1949 zahdjilo v Liberci
¢innost profesionalni loutkové divadlo, zatim

jako poboé&ka Ustfedniho loutkového divadla v Praze.
Spolu s nim vznikly poboéky v Brn&, Ceskych Budéjovicich
a Kladné. O mésic pozdéji - 3. listopadu 1949 - uz liberecti
loutkéfi uvadéji Puskinovu Pohadku o zlaté rybce (rezie

Jifi Filipi, vyprava malif FrantiSek Pato¢ka). Do konce roku
jesté staci rychle za sebou nastudovat tii inscenace,

ale zaroven konc¢i jako pobocka prazské loutkové scény.

19451949



Leta padesata a Sedesata

Prvnim lednem roku 1950 se stava zfizovatelem
loutkarského souboru Krajsky narodni vybor v Liberci.
Nazev divadla se méni na Krajskou loutkovou scénu
a od jejiho vzniku az do poloviny roku 1961
je feditelem Jifi Filipi (1918-1993). Slusi se
samoziejmeé uvést i zakladajici ¢leny, k nimz patii
Marie Kotzmanovd, Eva Michajlova-Filipi, Zdenék
Cerveny, Vaclav Kuchaf, Franti$ek Patocka,
FrantiSek Platek, Bedfich Svaton a dalsi.
Sledujeme-li prvni desetileti ¢innosti této scény,
snadno postfehneme, Ze programové realizovala ukoly
stanovené jiz ve svém prvnim dramaturgickém planu
a ze navazovala na ¢eskou tradici chapani divadla jako
nejlepsi Skoly naroda. Ostatné v poc€atcich divadla
pfipomina tylovské doby i putovani jeho ¢lent ,,od stace
ke Staci‘, trebaze koriské povozy byly nahrazeny
otevienymi nakladnimi auty; v zimé pfi mrazech se
cestovalo i pésky. Byla to prace vyzadujici od vSech velké
nadseni, obéti a pracovni vypéti, protoze se
hravalo pres tfi sta predstaveni za sezonu,
z toho pIné dvé tretiny na zajezdech
do desitek mist v Libereckém kraji a ¢asto
i za jeho hranicemi.
Liberecti loutkari postupné zvladali celou
slozitost fungovéni divadelniho organismu -
od umeélecké prace po administrativu,
a to pfi vSech finan¢nich a hospodarskych
|  starostech, pfi obtizich se ziskavanim
. autobusu nebo se zajisténim uprav
provoznich mistnosti a divadelnich salki.
Po uvedeni Puskina a nékolika ¢eskych
autor(l se uz v druhé sezoné v repertoaru
divadla projevil nastup sovétskych
autorti, zahajeny uvedenim Kachridtka
N. Gernétové a T. Gurevicové
(prem. 1951) a Velkého Ivana
S. Preobrazenského a S. Obrazcova
(prem. 1951, rezie J. Filipi, vyprava
F. Patocka, vice nez 200 repriz).
Neni bez zajimavosti dnes Cist,
ze to byl ,predevsim spontanni,
hluboce zakotveny ideovy vztah
k dramatickému textu, ktery spolu
s pfikladnou pili, sebekritickou kazni
a citlivym vkusem pomohl vytvorit
toto opravdu radostné predstaveni.
(J. Malik, Cs. loutkar 2/1951)
S Velkym Ivanem se také KLS
prezentovala na svém prvnim
zahraniénim zajezdu do Ciny
a Korejské lidové demokratické
republiky v roce 1955.
Umélecka prace byla zpoéatku poznamenana

- -

oy aKoreie: nasledovanim vzoru povalecného loutkového divadla,
Ze zéjez0Y dou?:\:yv Domé umelct jimz bylo prazské ULD. A to ,nejen proto, Ze mu podiehla
Na vystave
—qu (1955)
v Pek\“gu

podle svych sil tvliréich, technickych i provoznich vSechna
tehdejsi loutkova divadla, ale také proto, Ze malikovska
varianta Obrazcovova stylu byla i variantou amatérského
reformatorského usili ve tficatych a tyficatych letech.
Ona zaména dosud tradi¢né pouzivané marionety

za obrazcovovskou javajku za podpory sovétského
repertoaru byla vlastné dovrsenim tendence k divadlu,
kde ma dominantni postaveni slovo a sli¢na loutka vytvari
iluzi jednani dramatickych postav podle upraveného

kanonu éinohry.“ (Miroslav Cesal, Naivni divadlo Liberec
1949-1979)

1950-1955



K zvladani naroénosti umélecké

prace prispél i pfichod novych
pracovnik, a to jak zkusenych
loutkard, manzeld Zdenky a Viléma
Majznerovych, tak i mladych herci,

z nichz jmenujme alespor

Evu Linhartovou-Stredovou.
Rozhodujici vSak byl nastup vSestranné
talentovaného Karla Novaka v listopadu
1953. Uplatnil se zejména jako herec,
jeho prvni roli byl Jifik v Kainarové
Zlatoviasce (prem. 1953, titulni roli
hrala E. Linhartova, 225 repriz), avSak
pro divadlo byl velmi cenny i jeho
hudebni talent. Znaénym pfinosem bylo
i angazma Anny Mytyskové, ktera se
jako vytvarnice samostatné poprvé
projevila v MarSakové hie Kocici dim
(prem. 1954). V fadé inscenaci KLS
pak zaujala libeznosti loutek zviratek,
pohadkovych osob i détskych hrdin

a jako prvni z vyznamnych vytvarnik(
této scény prispéla k divadelnosti
jejich inscenaci.

V této souvislosti nelze opomenout,

Ze v fijnu roku 1952 byla zahajena
vyuka na katedre loutkarstvi Divadelni
fakulty AMU v Praze a Ze jeji absolventi
postupné proménovali slozeni soubort
profesionalnich loutkovych divadel

i jejich umélecké smérovani. V Liberci
na kratky ¢as zakotvila J. Mare$ova,
pres Ostravu sem pfiSel Jifi Stfeda

a Jan Svankmajer zde v prosinci 1958
- jako rezisér a vytvarnik - uved|
Drimlovu hru Suki a Muki a vnesl sem
nové vytvarné a inscenaéni postupy.
Zasadni prinos pro Liberec v§ak
vysokoskolsky pripraveni loutkafri
znamenali az v letech Sedesatych.

Od druhé poloviny padesatych let
hledala i liberecka dramaturgie vlastni
tvar a zaCala spolupracovat s autory
na plvodnich hrach. Zaznamenejme
alesponi uvedeni hry Oldficha Augusty
Krakonos (prem. 1958, rezie J. Filipi,
vyprava A. Mytyskova, hudba

K. Novak).

Zlatovlaska (1953)

Zlatovlaska neni py$na,
ona mezi petrklice prisla.
Vitej, vitej, vitej nam,
Zlatovlasko libezna.

19531958







Vzrustala i umélecka uroven piredstaveni. Neni proto nahodné,

ze pravé v Liberci se v roce 1959 uskutecnil I. festival statnich
loutkovych divadel, jehoz se zucastnily vSechny ¢eské a slovenské
profesionalni scény. Bylo to v dobé, kdy v ¢eském divadelnictvi se
po roce 1956 znovu dostala na porad otazka smyslu a poslani
divadla: jeho spole¢enska funkce zpochybnéna nebyla, ale zvySena
pozornost se vénovala jejimu naplnéni a vétSimu vyuzivani
vyrazovych prostiedki. Byla to také doba vzniku a rozvoje tzv.
malych amatérskych scén, které se postupné profesionalizovaly,
dramaturgicky a divadelné profilovaly.

Obdobna situace se projevila rovnéz v naSem loutkarstvi.

V Divadle S+H se béhem zaii 1958 utvorila skupina Salamandr

a na festivalu v Liberci se o rok pozdéji hovorilo o profilu a dalSich
trendech ¢s. loutkarstvi. Objevily se hlasy proti snaham o doslovné
realistické pripodobnovani loutky k zivému herci, odsuzovala se
popisnost a nedostatek fantazie.

A pravé na tomto festivalu se s uznanim mluvilo o liberecké
inscenaci hry E. Borisovové Tajemstvi zlatého klicku

(prem. 1959, rezie J. Filipi, vyprava A. Mytyskova, hudba K. Novak).
M. Cesal napsal: ,,Byli jsme svédky neobycejné stastného
divadelniho projevu, Zivého, dravého, strhujiciho divadla.

(Cs. loutkar 10/1959) Sylva Maresova pozdéji dodala, ze ,,touto
inscenaci otevrelo divadlo komedialni zdroj divadelnosti

a posunulo ponejprv vyznam vytvarného smérem k inscenaénimu.”
(J. Votruba a kol., Mali velikani, Severoc¢eské nakladatelstvi 1986)

10

Suki a Muki (1958)

Vyprava k téhle hfiéce

pry byla trochu divna.
Dokonce snad jina,

nez bylo v té dobé zvykem.
Jejim autorem byl

mlady absolvent
loutkarské scénografie
Jan Svankmajer



Tajemstvi zlatého
klicku (1959)
NELET [

Klasicka postava

uspésné inscenace...

Tehdy jsme také mohli u Libereckych zaznamenat
spoluptisobeni loutky a herce pfimo na jevisti

(herec se neskryval za paravanem, ve vané nebo na lavce).
A nemél tu funkci prostfednika mezi jevistém a hledistém
jako v Guliverovi v Manaskové J. Pehra a L. Spacila.
Avsak v Tajemstvi zlatého kli¢ku bylo toto spolupiisobeni
jesté vysvétlovano déjem a rozdélenim uloh: rozdilnym
svétem loutek (Jasanka mluvila a vodila E. Filipi) a svétem
lidi (stryéek Martin byl prezentovan hercem na jevisti).
Inscenace byla také vybrana k reprezentaci ¢s. loutkarstvi
na Il. mezinarodnim festivalu v Bukuresti v zaFi roku 1960
a J. Filipi ziskal stFribrnou medaili za rezii.




Stara garda!

Léta padesata a Sedesata
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Inscenaci Tajemstvi zlatého kli¢ku usili libereckych
loutkar( v obdobi padesatych let vyvrcholilo a pak,
jak se uz po festivalovych uspésich stava, doslo prakticky
k rozpadu souboru. Jifi Filipi odchazi v poloviné roku 1961
do prazského ULD a feditelem scény je radou
Severoceského KNV v Usti n. L. (od roku 1960 nového
zfizovatele divadla) jmenovan FrantiSek Sokol (1931),
absolvent divadelni védy prazské DAMU, od roku 1956
é krajsky inspektor pro kulturu v Liberci a po novém
Gzemnim usporadani statu i v Usti n. L.
O rok dfive nastoupila do souboru mlada herecka,
absolventka katedry loutkarstvi Eva Zapletalova
a pocatkem sezony 1961/62 se k ni pripojily dalSi dvé
absolventky - Jitka Bulankova-Dvorska a Zuzana
Schmidova. Spolu s nimi nastoupil i Jan Schmid,
absolvent 4. ro¢niku Vysoké skoly uméleckopriimyslové
v Praze, ktery se po odchodu A. Mytyskové
ujal funkce séfa vypravy.
Reditel F. Sokol spolu
s dramaturgem a rezisérem
Oskarem Batkem (prisSel
z Teplic kolem roku 1960),
vytvarnikem J. Schmidem
a hercem i muzikantem
K. Novakem vytvafi kratce
po svém nastupu novy program
divadla. Charakterizuje jej
zejména to, ze détsky navstévnik
neni pouhym objektem vychovného
plsobeni divadla, ale rovhocennym
partnerem v komunikaci mezi
jevistém a hledistém; svét déti,
respektive jejich vnimani svéta, pfimo
inspiruje tvlrce a aktéry inscenaci
pro toto publikum. Zd(iraznuje se
i divadelnost projevu, metaforicka
obraznost a vymanéni z popisné
iluzivniho stylu.

< ayeh0.-:
ie se Neco napit
Hraj
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Novy pristup se projevil jiz v zavéru sezony inscenaci ®
Opicky, pozor! Pirati! (prem. 1962, 130 repriz). ® /
Je pod ni podepsan K. Novak jako autor textu a rezisér,
J. Schmid jako vytvarnik a o uspéch se zaslouzil cely v XQI/

herecky kolektiv. V typu loutky byla vyuzita i tvar herce, @
cela inscenace pripominala détskou hru a jeji humor 4
zlistaval dasledné v détské poloze, jak napsal recenzent

J. Stfeda. (Cs. loutkaF 7/1962) Neméné uspésné bylo

i uvedeni hry M. Kownacké O straslivem drakovi, .
princezné a Sevcovi (prem. 1962, rezie O. Baték, vyprava g

J. Schmid a hudba K. Novak), v niz byly pouzity loutky ,[//

na patykach podle polského vzoru.

Nejzdafilejsi a nejuspésnéjsi inscenaci tohoto obdobi byl

ovSem Poklad baby Mracenice (prem.1963), volna

adaptace knihy Posledni drak A. de Quinceyho, jez byla

dilem Ladislava Dvorského. J. Schmid se v této

inscenaci predstavil nejen jako scénograf, ale poprvé

i jako rezisér, tedy v oboru, ktery se pozdéji stal jeho

uméleckou doménou. Uz v tomto dile se zretelné projevil

jeho osobity vztah k dramatickému textu ¢i adaptaci S
literarni predlohy, vyuziti kolaze prvki z nejriznéjsich 5
druh(l uméni; byli jsme svédky nového uplatnéni loutky S
a herce (jejich vzajemného plsobeni) i Schmidovy 5

muzi¢nosti. A Josef Bursik, ktery kriticky sledoval innost § =
libereckych loutkar, bystie a prfesné zaznamenal k3 A R?
rozdilné reakce navstévnikil na premiérové predstaveni: § /

»V hledisti libereckého loutkového divadla sedély vedle ;#

sebe onoho dne dva typy divak(. Matky (i otcové) a déti. s

Mezi dospélymi byli téz pamétnici tradiéniho loutkového §

divadla, poznamenaného obrozeneckou dobou... A pak

tu byli mladi - ¢tenafi modernich pohadek, pravidelni \
divaci filmovych pfedstaveni, prisluSnych televiznich

poradu a tedy i tohoto divadla... Zatimco zminéni
pamétnici se nemohli smifit..., Ze se na scéné pohybovali
spolu s loutkami zivi herci, ...mlada ¢ast hledisté

se samoziejmosti pfijala kouzlo bezprostrednosti.”
(Praboj 27. 4.1963)

Na festivalu ¢eskych a slovenskych profesionalnich
loutkovych divadel a nasledné loutkarské konferenci

v ¢ervnu 1963 v Brné vzbudil Poklad baby Mracenice
mimoradnou pozornost a ohlas. Predni ¢esky divadelni
kritik Josef Trager tehdy napsal: ,,Bylo to pro mne
nejdivadelnéjsi predstaveni z celé prehlidky, a to jisté
proto, Ze bylo nejherec¢téjsi. Liberecti loutkoherci

pfi ném opoustéji zakulisi, vychazeji na jeviste,
pohybuiji s loutkami pred zraky obecenstva,

ale navic se kazdy z nich jesté dvoji

v loutkovodice i v postavu, kterou loutka hraje.“
(Cs. loutkéar 8-9/1963) Pfipomefime si,

Ze v této inscenaci hrdli a zpivali J. Dvorska,
Z. Schmidova, E. Zapletalova,

K. Novak a dalsi.

Erik Kolar na loutkarské konferenci

v Brné rekl: ,Nemohu pominout
nejvyzralejsiho z nich, Karla Novaka,

ktery je stejné tvarnym loutkohercem

jako mimem, stejné napaditym a vtipnym
scenaristou, rezisérem i vytvarnikem,
zkratka onim muzickym typem,

ktery by mél tvorit pater vSech

loutkovych soubor(.

Yenigr,

19621963
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0 straslivém drakovi,
princezné a Sevcovi (1962)

- Kraj svéta ptjdu o poutnické holi.
Ovsem, aZ otec svoli.

- Zlatohfivak nas odnese ke krali
tam do dali.

Hej, Zlatohrivacku, kouzelny koni!
(Kdri vejde)

Vzlétni, at’ kopyta ti stfibrem zvoni,
let' s nami rychleji nez ptak

vysoko u oblak...

Tvlréi osobnost Jana Schmida

se uz prosazuje naplino.

Jeho vyprava -,,zamérny
primitivismus vytvarny i technicky*
(Z. Bezdék) uréuje charakter
a styl celé inscenace




-
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Sezona 1963-64 byla ponékud poznamenana tim,

ze J. Schmid plnil svou zakladni vojenskou povinnost,
ale k prospéchu divadla primo v Liberci. V libereckych
kasarnach se potkal s dalSimi lidmi, hlavné s muzikantem
Miroslavem Kofinkem, a tak do déjin ¢eského divadla
mohl vstoupit novy fenomén - Ypsilonka.

V této dobé se také sprava divadla, jeho zkuSebna

a dilny stéhovaly do uvolnénych prostor po knihovné

v Moskevské ulici, ale divadelni sal ztstal i nadale v ulici
Revoluéni. Koncem sezony 1963/64 prechazi F. Sokol
na misto reditele v Divadle Radost v Brné a jeho
nastupcem se stava Oskar Baték (1923).

Za dvouletého plisobeni O. Batka ve funkci reditele
doslo k podstatnéjSimu rozsireni her pro nejmensi - tzv.
materinkovych predstaveni, ktera byla uvadéna primo
v matefskych skolach. Do tohoto repertoaru patfila
Cervena karkulka, Budulinek, O kuzlatkach a podobné
obecné znamé tituly.

Nejpozoruhodnéjsi z nich byla hficka K. Novaka

O Paleckovi (prem. 1966), kterou autor sam reziroval

a v niz — spolu s J. Hoskovcovou - i hral. Vypravu navrhl
J. Schmid a na hudebnim doprovodu se opét podilel
sam autor.

Nelze rovnéz opomenout, Ze v tomto dvouleti se ¢leny
souboru stali dalSi absolventi loutkarské katedry.

Po ro¢nim plisobeni v Brné nastoupil v roce 1964

do Liberce herec Jifi Svec, po absolvovani katedry
loutkarstvi rezisér Pavel Polak a herecka Jana
Hoskovcova (uz po ukonéeni 3. ro¢niku). VSichni tfi pak
zejména v letech sedmdesatych a osmdesatych patfili
k prfednim ¢leniim a velkym oporam Naivniho divadia.
ZasvécengéjsSi pozorovatelé vSak repertoar z tohoto,

ale i 0 néco pozdéjSiho obdobi neshledavaiji tak
jednoznacny, jako byl v letech predchazejicich,

a také konstatuiji, ze jednotlivé inscenace neprekracovaly
solidni priimér.

0 Paleckovi (1966)

Karel Novak s Janou Hoskovcovou (pozdéji Hladikovou) se zacali
velmi ispésné vénovat drobnym hrickam pro déti z materskych skol.
Zakladni kamen k budoucim libereckym matefinkam byl pravé polozen!

19631966



Na rozdil od loutkafll zaznamenava Ypsilonka po dvou
Encyklopedickych heslech XX. stoleti (1964,1965)
vyrazny Uspéch s inscenacemi Carmen nejen podle
Bizeta (prem. 1966, rezie J. Schmid), hry J. Schmida

O tom jak ona (prem.1969), textu Picasso a jeho Touha
chycena za ocas (prem. 1969); upoutava i svéraznou
slozkou svého repertoaru - kolektivnimi improvizacemi,
které mély charakter hledani a zkouSeni (Takzvany vecer
na pfidanou, Vanoéni pisniéky, Reéi).

Od sezony 1966/67 nastupuje do feditelské funkce
znamy autor loutkovych her Oldfich Augusta (1924-1997)
a setrva v ni dvé desetileti. Z prvniho obdobi jeho
divadla - v prostorach byvalého Divadla hudby - distojny
stanek pro jevistni tvorbu a navstévniky predstaveni.
Diky vybornému projektu ing. arch. Karla Hubacka,
jednoho z nejvyznamnéjsich ¢eskych architektt
Sedesatych az osmdesatych let, i vytrvalému usili

0. Augusty a jeho spolupracovnikl se to podafilo.

V roce 1968 konéi provoz v Revoluéni ulici

a 2. listopadu téhoz roku jsou otevieny nové divadelni
prostory v ulici Moskevskeé (zcela nova jevistni ¢ast

je pak zprovoznéna az v roce 1979).

Od 7. unora ma tato liberecka umélecka instituce i novy
nazev - Naivni divadlo. S novym nazvem byla spojena
dllezita zména - Naivni divadlo se stalo dvousouborovou
scénou: vedle loutkarského souboru se stalo
profesionalnim souborem i Studio Ypsilon.

V obdobi mezi obéma uvedenymi akty doslo v zivoté

naseho statu k dvéma zavaznym udalostem. Nejen 1889 (1953\

k nadéjnému pokusu o reformu socialismu, o vneseni . ziaya NA vysta¥

lidského rozméru do tohoto spoleéenského systému, ale Navste ik NovaKkové:

i k jeho nasilnému ukoné&eni, k okupaci Ceskoslovenska Lezici: Josef ‘T:Vc \\@ﬁ“ek’,‘“t‘a ]

vojsky Var$avské smlouvy. A k nasledné ,,normalizaci* stojict: M ofine , Milo3 %\};a;\a schm\dq\(?v

naSeho spole¢enského Zivota. Zdenet | tislav \-\:Sfjnkové, Karel NOVE™
|y

Avsak i v téchto smutnych dnech se v Naivnim divadle Sedicr "aon, 42

Sedesatych let - hry O. Augusty Taskari
(prem. 1968, rezie i vyprava J. Schmid).
Oteviralo se ji nejen nové
divadlo, ale byla uvedena

i na 3. celostatni prehlidce
profesionalnich loutkovych
divadel v Praze v ¢ervnu
1969. Festival se konal

v dobé prazského kongresu
mezinarodni loutkarské
organizace UNIMA

a odborna verejnost vysoce
ocenila divadelnost Taskari.
~Je to jarmarec¢ni taskarice
pro masky, loutky a herce...
Tradice ¢eského lidového
divadla se nezapre - a lidové
divadlo bylo naivni v obojim
smyslu: détsky prosté

i brechtovsky divadelni.“
(Jan Cisat, Cs. loutkaF 1/1969)
Koncem Sedesatych let se
loutkarsky soubor opét omlazuje

a posiluje prfichodem dalSich
absolvent( loutkarské katedry,

v roce 1968 Zdenkem Pefinou

a v nasledujici sezoné

Ivou Pefinovou,

Helenou Pachingerovou-Fantlovou
a Milanem Hlavsou.

19641969



Taskari (1968)

»Masky, loutky, kostymy hyfi fantazii a napaditosti — ale ponechavaji
vlastni prostor pro divacké asociace. Herci si zrovna s rozkosi
rozehravaji vSecky situace, tvofi je, ale zaroven je znovu pro sebe

s gustem obdivuiji a Zzasnou nad nimi...“ (Jan CisaF, Cs. loutkar 1/69)
Na snimku Karel Novak, Ludék Sobota, Zuzana Schmidova a Jifi Svec




Léta sedmdesata a osmdesata

Je nesporné, ze normalizaéni usili na kulturnim poli
zasabhlo i oblast loutkového divadelnictvi, ale ne

v takovém rozsahu (moralnim i uméleckém) jako ¢inohru,
zejména provozovanou v tzv. kamennych divadlech.

| studiova (nebo autorska) divadla se ocitla v ponékud
jiné situaci — neustale oscilovala mezi jistou volnosti

a nebezpecim zakazu.

Tento zvlastni stav umoznil i Naivnimu divadlu udrzet
kontinuitu s pfipomenutymi Uspéchy Sedesatych let

a dokonce vyrazné rozsirit a prohloubit jeho umélecké
smérovani a tésit se z pfizné navstévniku

i v nasledujicich desetiletich.

V sedmdesatych letech na sebe svou tvaréi potenci stale
vice upozornuje Studio Ypsilon, které uvadi Klicperovu
Potopu svéta (prem.1971), Andrejevovu Lasku k bliznimu
(prem. 1971), oboji v rezii J. Schmida a ve vypravé
Miroslava Meleny, pro mladez program ze za¢atk( ¢eské
umeélecké avantgardy pod nazvem Depese a jiné

na koleCkach (prem. 1972, rezie J. Schmid, dramaturgie
F. Sokol, vyprava P. NeSleha, hudebni nastudovani

K. Novak a M. Korinek), Dostojevského Vééného manzela
(prem.1973) a Dvanact kiresel od I. lifa a J. Petrova
(prem.1973), obé ruské prézy v dramatizaci J. Schmida,
rezii E. Schorma a vypravé M. Meleny.

Ale takeé loutkarsky soubor na sebe v roce 1970
upozoriuje vystoupenim na prehlidce profesionalnich
loutkovych soubort Skupova Plzen (jeji prvni roénik

se uskutecnil v lednu 1967) s inscenaci AniCky skritka

a Slaméného Huberta od V. Nezvala v dramatizaci

J. Stredy (prem.1970, rezie J. Stfeda - ziskal za ni cenu,
scéna M. Melena, loutky a masky J. Schmid).

V roce 1971 prichazi z Kladna do libereckého
loutkarského souboru herecka Markéta Schartova, ktera
zazafli jako predstavitelka Martina ve hie O. Augusty
Krakonosuv les (prem. 1973, rezie M. Vildman, hlavni
cena Skupovy Plzné 1973 za inscenaci). Od roku 1972
zacina opét s divadlem spolupracovat jako dramaturg

F. Sokol a roku 1974 prichazi z hradeckého Draku jako
vytvarnik Pavel Kalfus. Je to ovSem stale obdobi, kdy

19701974

Zdena Majznerova, zvana Teta, se svymi svéienci (1974).
Loutkarka ze znamého rodu Majznerti, pozdéji loutkoherecka
KLS Liberec, pak inspicientka a ,,vedouci zajezdu®.

Hold ji skladaji M. Hodny, M. Schartova, Z. Pefina,

I. Pefinova, E. Zapletalova, H. Pachingerova (Fantlova),

Z. Blatakova (Skalnikova), J. Hoskovcova (Hladikova),

J. Svec, V. Pluharik a M. Hlavsa.



Zabék hrdina v Krupce. Je krasny letni den...

po odchodu J. Schmida do vedeni Studia Ypsilon postrada
soubor vyraznou tviréi osobnost, a tak se rezisér

stale hleda. Jak angaZzovanim mladého absolventa
prislusného oboru prazské vysoké Skoly — v roce 1971

na necelou sezonu nastupuje do divadla Karel Makonj,
tak i hostovanim zkusenych rezisér. Jsou to vedle

J. Stfedy, M. Vildmana, Karla Brozka a Josefa Krofty

i reziséfi z Cinohry — Milos Horansky a Jan Kacer.

S hostujicimi reziséry je také spjato nékolik inscenaci,
které prispély k ristu loutkarského souboru v poloviné
sedmdesatych let. Patfila k nim experimentalni inscenace
pro nejmensi déti O ¢erném klobouku a duhovém mici
(prem. 1974), ktera byla spoleénym dilem autora textu
Pavla Vasicka a inscenac¢niho tymu z hradeckého Draku -
reziséra J. Krofty, vytvarnika P. Mataska a hudebnika
Jifiho VySohlida, dale inscenace hry O. Augusty Draci
kamen (prem. 1975), loutkova pohadka napsana volné
podle mistni povésti z Frydlantska, kterou s loutkafri
nastudoval M. Horansky ve vypravé P. Kalfuse a s hudbou
llji Hurnika, a nalezela k nim také inscenace Machova
Maje (prem. 1976, rezie J. Krofta, vyprava P. Kalfus,
hudba J. Vysohlid), uréena predevsim mladezi a ji
pfiznivé pfijimana. Neobycejné zajimavé bylo divadelni
ztvarnéni tohoto - fe€eno s Vladislavem Vancéurou -
uhelného kamene Ceské poezie. Recitatori sedéli mezi
mladym publikem, misto opony bylo prihledné zrcadlo

a za nim na jevisti animovali vodici loutky. V tomto
zrcadle se zaroven vidéli divaci i recitatori nasviceni
bodovymi reflektory. A kone¢né nelze opomenout ani
inscenaci hry O. Augusty Blazen Pabo (prem. 1976),
dramatickou adaptaci staré ceské poveésti o lucké valce,
kterou s libereckymi loutkari nastudoval rezisér J. Kacer.
Na Skupoveé Plzni byl individualni cenou odménén

vykon M. Schartové v roli Macechy.

Rozhodnym vykro€enim
k vyraznéjsi umélecké
profilaci — po boku Studia
Ypsilon - byl v§ak navrat
loutkart k détskému
vékového stupné.

Vse za€alo obnovenim
inscenace hry O Paleckovi
v roce 1972, kdy se rezie
ujal P. Polak, ktery prevzal
i Novakuv herecky part.
Pékné se o ni vyjadril
basnik a prozaik

Jindfich Uher:

,»-..MOZNA vam unikne
otazka, s niz se asi
uprostied hricky obrati
herec k détem: Uz jste
nékdy hledaly na hradée
provazek? - Jenze

pravé v tomhle rozkosné
blaznivém pocinani,

jimz nepochybné je
hledani obycejného
provazku z klukovské
kapsy v nadhere kralovskych komnat, je poezie i poetika
této inscenace a viibec celého programu divadla
pfijmenim — Naivni. Neustale hledat a sou¢asné nachazet
onen pomyslny provazek z vlastniho détstvi...

Tentokrat to udélali v libereckém Naivnim divadle herci
Jana Hoskovcova-Hladikova a Pavel Polék v hfiCce
basnika a muzikanta Karla Novaka.*“

(Cs. loutkar 12/1972)

1971-1976



KrakonoSiiv les (1973)

»Cena za Krakonosiiv les

ma navic tu hodnotu, ze byla
udélena po jednomysiném
rozhodnuti poroty, coz nebyva
éasté, a zvitézila i v anketé
détskych divaku.

(M. Cesal, bulletin NDL
1949-1979)

Anigka skFitek
a Slamény’ Hubert (1970)

Rozepne li
-li, n
Anicka s HLb::,tngemepne-"
(KZ::"): |‘30u§té ieho hrb...»
»ANICka® byla pryni s o «.
Inscenacj po ro‘;dgl'e‘r’lllfznamne’é"

na Studio ¥ a ,loutkares) O

;
&'\” }\‘ “n““‘-.







Motanice (1974)

= Ryby chodi po suchu...
- Z4aby leti ve vzduchu...
= Mysi ko¢ku ulovily...

- ... do pasti¢ky uvéznily!
(Hrali Zuzana Blatakova-Skalnikova
a Pavel Polak)







Maj (1976)
I

Po oudu Iaman oud, az celé vézné télo
u kolo vpleteno nad kiilem v kole pnélo,
i hlava nad kolem sviij obdrZela stan;

tak skonéil Zivota dny strasny lest pan;
na mrtvé tvari mu posledni dfima sen.
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Branka zaméena na knoflik (1977)

= Poméc, topi se zly kocour!

- To by se vam hodilo, vy, vy...

vy darebaci!

- To by se nam viibec nehodilo,
abyste védél.

- Vy darebacci.

= My jsme radi, Ze se s vami zname.
S vami a s témi slony.

- Vy kytiéky...

- Takovy zly kocour se nahodou moc
dobre hodi pro divadio.

- Vy kyticky. Vy kyticky malovany...
Na snimku Jana Hoskovcova-Hladikova,
Matéj Kopecky a Zdenék Pefina




Sla barvigka
na prochazku (1978)

‘ Kolik je na svété oc¢i
R AL (S Kolik je na svété sni
il Ii“i‘ {

Kolik se kole¢ek toci

Kolik je noci a dnu

Toho i toho je mnoho

Toho i toho je moc

Jediné slunce je jedno

A to kdyz zajde - je noc

(Hrali Jana Hoskovcova-Hladikova,
Pavel Polak a ,neviditelna“
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Mam ja étyri kapsy
Jsou to kapsy na psy
Prva neni velika

Nosivam v ni ratlika...




V roce 1972 se z podnétu redakce ¢asopisu
Ceskoslovensky loutkar — konkrétné Miroslava
Langaska - a z iniciativy ¢lenti NDL, ke které se
pozdaéji pFipojili i loutkafi z Ceskych Budéjovic,
uskutecnila v Liberci tzv. nulta Matefinka — narodni
prehlidka inscenaci profesionalnich loutkovych
divadel pro déti predskolniho véku.

Od roku 1973 uz tato prehlidka dosahla oficialniho
posvéceni a v nasledujicich letech i mezinarodniho
uznani. | kdyz P. Polak pravé na této prehlidce se
svym ponékud textové redukovanym Giriolem neuspél,
hned na Matefince 1975 ziskala hlavni cenu a cenu
za reZii Motanice od Kornéje Cukovského (prem.1974).
»Je to spolec¢né vitézstvi ctyr aktérli: Pavla Polaka
a Zuzany Skalnikové na scéné, vytvarnika Pavla Kalfuse
a scenaristy FrantiSka Sokola... Je to inspirativni 1 S 4
inscenace, navazuijici zcela volné a zcela jinak na lonsky S 7/ * TR
experiment O ¢erném klobouku a duhovém mi¢i.” R 7
(-lam-, Cs. loutkar 11/1975)

Z dalsich ¢etnych Polakovych rezii v letech 0 Gerném klohouku d“v —
sedmdesatych a osmdesatych nelze opomenout alespoii . \tera se hravald pred‘g;;‘em hry zméni
ty nejzdafilejsi. Prvni v fadé je to Branka zamcena na Ma’te{‘“\‘(‘?c’h gkol. Mali divact S

knoflik (prem. 1977, vyprava P. Kalfus), kterou na motivy ‘;‘?“\Z{;iyaktéry inscenace

Zahrady Jifiho Trnky napsala I. Pefinova a poprvé
v ni upozornila na svijj nevSedni autorsky talent.
Nazorné se takeé projevilo, jak je transpozice epické latky
do dramatického tvaru i slozitou proménou ,,drunovou
Nejen v proméné struktury prostredkd, ale i s jistym
posunem. V Brance okouzloval i vytvarny vtip, feSeni
vstupu do tajuplné zahrady, sjednoceni hraciho prostoru
a samozrejmeé vyborné herecké kreace. VSak také tato
inscenace ziskala hlavni cenu Matefinky 1979

a H. Fantlova se Z. Perinou (hral Kocoura) individualni
ceny za herecké vykony.

K velkym Gspéchim patfily Polakovy reZie textt Jana
Vodnanského - Sla barvic¢ka na prochazku (prem. 1978),
dramaticka adaptace Vodinanského verst pro déti

s ptvodnim nazvem Slo povidlo na vandr a Potkal
klauna potkal kloun (prem. 1981, cena za rezii

na Materince 1981), obé ve vypravé P. Kalfuse

a s hudbou Petra Skoumala. Zaujal jejich poeticky
naboj, vtip, byla vyzdvizena radost ze hry skvélé
hereckeé trojice (J. Hladikova, M. Schartova a P. Polak)
a v druhé inscenaci i klauniada. ,,Jejich klauniada
(M.Kopeckého a J. Svece, pozn. FS) je z ryziho

rodu loutkového divadla, jez se nakonec musi vzdy
projevit tim, Ze herec vezme do ruky predmét

a dotvofi svou dramatickou postavu i jeji akci pres
néj.“ (J. Cisafr, Cs. loutkar 8—9/1981)

K uspésSnym inscenacim se pfriradilo i nastudovani
hry O. Augusty a P. Poléka Dlouhy, Siroky

a Bystrozraky (prem. 1983, rezie P. Polak,
vyprava P. Kalfus, hlavni cena Matefinky 1983),
v niz podal vynikajici vykon ve vSech rolich
Vaclav Poul (€len loutkarského souboru

NDL v letech 1982-85).

Materinkova tvorba Naivniho divadla ziskala
uznani i na Mezinarodnim festivalu v Moskvé
roku 1976, ktery se konal u pfilezitosti
kongresu UNIMA, na zajezdech v zahranici

(s inscenaci Motanice i s uvadénim

Pohadky s Hvézdickou Ludvika Stredy),

na Mezinarodnim festivalu bulharskych her

ve Varné (Kosi pisni¢ka, O pejskovi, ktery
neumé| Stékat) a v chorvatském Zahrebu.
Polakova inscenacni tvorba se pochopitelné
zamérovala i na vyssi vékovy stupen, zvlasté uspésnym
predstavenim bylo Posviceni v Hudlicich (prem. 1985,

arkéta Scha'i‘ové 5 ' ‘;“" T
e

s —

Vo o :
u druzlnou (70. léta)
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Poslechnéte, jak hyvalo (1978)

Laska to jest nejkrasnéjsi rize (viz obr.: fig.C)
nez ujde ¢as véku mladého

Nelaska jest preukrutné zvire (viz obr.: fig.A)
neSanuje v svété zadného

Artus: O Artusi, ty hlavo skopova! Ani jsi nevzpomnél,
kolikatého je dnes mésice... A ona zatim,

ma perli¢ka zlata..., mam syna, vid?

Ale to je prec divod k divoké veselosti!

O Tib 4% Na bojisti®. e
a .

vyprava P. Kalfus, hudba P. Skoumal), které pro

Naivni divadlo na motivy ¢eskych lidovych loutkar
napsal basnik Pavel Srut. S chuti a dobfe si v ni zahrali

i zazpivali H. Fantlova, Z. Schmidova (na Skupové Plzni
1986 ziskala individualni cenu za herecky vykon),

Milan Hodny, Ctirad Jelinek, M. Kopecky, Z. Pefina

a J. Svec.

V roce 1973 se ujima své prvé rezie v Naivnim divadle
Markéta Schartova, nejen znamenita herecka, ale uz

i s fadou zkuSenosti v oblasti rezie. Uvadi na jevisté
Erbenovu Kytici (ve vypravé M. Meleny), prostiednictvim
hercli akcentuje krasu basnikovych versl a soustreduje
se na ty balady, v nichz nachazi dramati¢nost ve
vzajemném vztahu matky a ditéte. PIné k tomu vyuzila
Melenovych znakovych loutek-symbol( vysoké stylizaéni
roviny, jak je presné definovala S. MareSova.

A po Kytici pak pfichazeji od poloviny sedmdesatych let
jeji vynikajici inscenace zamérené na starsi déti

a zejména mladé publikum.

Patfi k nim Svec Dratviéka od M. Kownacké (prem. 1975,
v prekladu K. Bednare a v Gpraveé a s texty pisni

I. Perinové, ve vypraveé P. Kalfuse a s hudbou V. Fialy),

v némz - jak o mnoho let pozdéji sama pfipomnéla - nad
marionetovym jeviStém, prostorem pro loutky, které
prezentuji déj pohadky, stoji zpola odkryti herci, ktefi nad
vahadly svych loutek zjevné vyjadfuji postoj k postave,

k situaci i k sobé navzajem. Dodejme jesté, ze uz tady
pIné zazniva v nasledujicich obdobich tak pfipominana
hravost, komedidlnost a muzikalnost libereckého
loutkarského souboru.

19731976



V druhé poloviné své profesionalni existence ve svazku Naivniho divadla se uz Studio Ypsilon
fadi k pfrednim studiovym (autorskym) divadlim a svou osobitou uméleckou metodou -
kolektivni improvizaci a sebehrou - i tvorbou stale vice oslovuje a provokuje mysleni

a imaginaci publika pfedev$im z fad mladeze a dospélych divakt. V tomto obdobi nejvice
zapusobily inscenace textd Jana Schmida Michelangelo Buonarroti (1974, rezie J. Schmid),
TFinact vini (1975, rezie E. Schorm), Kovar Stelzig (1975, spoluautor Vaclav Kaplicky,

rezie J. Schmid) a Zivot a smrt Karla Hynka Machy (1978, rezie J. Schmid), dale Jarryho hry
Ubu kralem (1974, rezie J. Schmid), Mamzelle Nitouche od F. Hervého (1976, rezie J. Kacer),
Shakespearav Macbeth (1976, rezie J. Schmid), Gayova Zebrdcka opera (1977, rezie

J. Schmid) a Rozhovory se Sokratem (1977, autor E. Radzinski, odborna spoluprace M. Klima, rezie
Jan Grossman). Na vSech uvedenych inscenacich se vyznamné podileli vytvarnik M. Melena
a M. KofFinek jako autor scénické hudby nebo hudebnich tiprav a nastudovani.

Nelze nepfFipomenout i herectvi Studia Ypsilon, které mozno zobecnit jako syntetické

(s dirazem na hudebné -akustické vyrazové prvky), autorské a projektujici se montazné
stitlhovym zptisobem. Od vzniku Ypsilonky aZ do jejiho odchodu v roce 1978 do Prahy jsme
se mohli priibézné setkavat s Jitkou Novakovou, Karlem Novakem, Zuzanou Schmidovou,
Janou Synkovou, Ludkem Sobotou, Petrem Popelkou, Janem Valou, Jifim Wimmrem,

Marii Durnovou, Katefinou Lirovou, Jifim Labusem, Vaclavem HelSusem, Rostislavem
Novakem, Bronislavem Poloczkem, Ondrejem Havelkou, samoziejmé

i s Janem Schmidem, Miroslavem Kofinkem a fadou dalSich hercu a hostu.

Michelangelo Buonarroti (1974)

sMichelangelo (scénar a rezie Jan Schmid) je nevSednim pokusem zpodobnit na jevisti
v dobovych souvislostech Zivot velké postavy italské renesance. Pfedstaveni srsi
bohatstvim rezijni a herecké imaginace, z pestrého hemzeni historickych osobnosti,
jemuz pfedchazela expozice rozehrana klauny z komedie dell’arte, postupné vyrusta
Zivy Michelangeliiv portrét, vyborné ztélesfiovany Vaclavem HelSusem.

(Jan KolaF, Amatérska scéna 3/1977)
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Rozhovory se Sokratem (1977)

Jednou z poslednich inscenaci Studia Ypsilon v Liberci byla Radzinského hra
v nastudovani Jana Grossmana. V roli Sokrata Bronislav Poloczek



V roce, kdy Ypsilonka odchazi ze svazku Naivniho
divadla, piSe I. Pefinova uz hru pfimo ,usitou” pro

své herecké kolegy. Jsou to jakési ,ohlasy“ kramarskych
pisni a nesou nazev Poslechnéte, jak byvalo

(prem. 1978, rezie M. Schartova, vyprava P. Kalfus,
kostymy Helena Anyzova, hudba M. Kofinek).

| kdyz vyuzité jarmarecni pisné patfi spiSe

k pokleslému zanru, presto se z té usmévné
podivané (autorkou, rezisérkou i herci pojaté

s urcitym nadhledem) nakonec vylouplo lidsky jimavé
jadro. K velkému uspéchu této inscenace prispél jeji
synteticky divadelni tvar, muzi¢nost a komedialnost
souboru i funkéni vzajemné plsobeni hercl a loutek.
Daldim po&inem byl loutkovy muzikal Cert, Kada

a berankové (prem. 1980, autorka textu Eva Hanzlikova,
rezie M. Schartova, hudba K. Cén). V inscenaci se
predstavil novy a druhy vytvarnik loutkarského souboru
Ivan Antos barvité a komedialné pojatou scénou,
kostymy pro herce i jednoduchymi loutkami. Liberecky
loutkovy muzikal ziskal hlavni cenu Skupovy Plzné 1982,
ale predevsim se tésil neobycejné oblibé u détskych
navstévnikl i publika na mezinarodnim festivalu
Cervantino, kam s nim divadlo zavitalo pfi zajezdu 3 7w A
do Mexika v roce 1986. Ne
Odchod Ypsilonky do Prahy vyvolal v divadle naléhavou

potiebu zajistit pro své mladé i dospélé navstévniky

adekvatni uméleckou nahradu. Nékolik pokust vytvorit

novy_soubqr nebo 2|s}(a_t jiny dlvadevlnl kolgktlv mlsjo 5 Gert, Kaca a berankové (1980)

Studia Ypsilon vedeni divadla prosté nevyslo a upfimné

fe€eno ani vyijit nemohlo. Tim se oteviela nadherna Pfi predstaveni na Skupové Plzni

prilezitost pro dal$i uméleckou ¢innost loutkarského byla udajné rezisérka Schartova upfimné zaskoCena:
souboru a odtud se rozvijeji jeho dramaturgicka pUELEME ) G0 10 5] G151077 E0D Eok

L . . vy s L v v . Bylo! (A at nam nerika, Zze o tom predtim nevédéla...)
a inscenacni zameéreni - dodejme, ze zcela prirozené - Na excelujici Kaéu (H. Fantlovou)

na dalsi okruh navstévnika. zuby ceni Rarach (Z. Pefina)




Kosi pisnicka (1980)

- To jsem ja, mala pohadkova Jana...
...a déti ji opravdu milovaly.
(Jana Hoskovcova-Hladikova)

Prvnim tUspésnym vykro¢enim byla premiéra
Cernosského panaboha etc. (prem. 1980, scénar a reZie
P. Vasicek, vyprava P. Kalfus, hudba K. Cén,
choreografie Vaclav Martinec), adaptace péti pribéht
z knih Roarka W. W. Bradforda Cernossky Pan B(ih
a pani lzraeliti a Starej zakon a proroci. P. VasSicek
doprovodil tuto inscenaci v programu k premiére slovy:
»Humor, jazzovy rytmus a veskrze ,Clovéc¢i‘ pohled
na véc - to by méla byt vratka, otevirajici tuto zabavnou
biblickou déjepravu divakim z fad dospivajicich
i dospélych v Liberci, v Ceskoslovensku, v roce 1980.
Zamér divadelnich tvarca se pIné zdafil a Cerno$sky
panbuh etc. zlistal na repertoaru divadla mnoho

HIHingyv} dalSich sezon.

V roce 1981 byla mladému publiku i dospélym
adresovana dalSi premiéra — O vérném milovani
Aucassina a Nicoletty. Tento kurtoazni stredovéky
roman o lasce mladého Slechtice a saracénskeé divky
uvedlo divadlo v dramatické Upravé Pavla
Aujezdského, rezii M. Schartové, vypraveé I. AntoSe
a s hudbou K. Céna. Ohlas u publika i odborné
verejnosti byl ohromuijici. J. Cisar tehdy napsal:
»Vypravéni o Aucassinovi a Nicoletté dalo
prilezitost—a velkou prilezitost — loutkam.
V pozadi - Iépe: v zadnim prostoru jevisté — se
loutkami hraje rada situaci. Vlastné vSechny, které jsou
podstatné pro rozvinuti fabule epické prediohy. A jsou
hrany se v§im, co ji nalezi: s romantikou, lyri¢nosti,
erotikou, dobrodruznosti. Tam vzadu jako by byl
neobycejné zvlastni, trochu neskutecny svét, ktery
nikterak neusiluje o to, abychom jej chapali jinak nez
podobenstvi. Ale zato vpredu radi zivi herci naplno...
ni¢im tu neni vyjadiena iluze, porad je v nas udrzovano
védomi, ze jsme v divadle a Ze spolu s herci Naivniho
divadla si dnes prehravame, vypravujeme déje, které se
sice staly v minulosti, ale my v nich svym pohledem
objevujeme jejich souéasné jadro.“ (Cs. loutkar, 8-9/1981)
Inscenace méla velkou divackou odezvu i pfi uvedeni
na Festivalu divadelniho mladi, ktery se uskutecnil
v Ceskych Budéjovicich v roce 1982, a oslovila také divaky
ve Francii, Némecku a Svycarsku.
Naivni divadlo se v tomto ¢ase uz dostava do kontextu
s celou ¢eskou divadelni kulturou a vydatné tomu
napomahaji i jeho pravidelna hostovani v Praze, zejména
po roce 1976, kdy zahéjilo éinnost Zizkovské divadio.

1976-1982



Cernossky panbiih etc. (1980)

Panbuih (Jifi Svec) stvoril Evu z Adamova zebra...

" .. )‘ 7,\‘ f
- Nakrm je Danielem, zaseptala Salome. - Za to, Ze mi rikal oskliva slova.
- Ale dévcatko, ja mam Daniela rad.
- Zakon je zakon, sam jsi ho vyhlasil. Nakrmi$ mé Ivy Danielem, a basta!

Markéta Schartova (Salome), Zdenék Pefina (Kral Nabuchodonozor) a Matéj Kopecky (Daniel)



Potkal klauna
potkal kloun (1980)

Divukrasnou podivanou
cvicéena je kobra.
Nadchne malé,
nadchne velké,
nadchla by i bobra.



0 vérném milovani
Aucassina a Nicoletty (1981)

Ach, Nicoletto, jak se nese

tvaj stihly zjev, at’ vzdalujes se,
at’ prichazis a jdes sem bliz,

at’ sméjes se i promluvis,

at’ vesela jsi, at’ si hras,

at’ libas mé ¢éi objimas,

Jjsi krasna! Pro té bolest mam,
citim, Ze laskou umiram!




ucaire zemfel...!
nova matka
cairu baron

také...!
i méli pré..-

Garin de Bea
ka a Aucassi

- Stary hrabé
zdnéném Beau

- Jeho manzel
- A tak na upra

=
.
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Turandot ukrutnice (1982)

Brighella, Pantalon, Truffaldino
(neboli BPT) se sméji:

- Aha - a zdejsi cisaF ma dceru!

- Dceru? A jakou?

- Takovou tu...

- Tu...! No Tu...!

- Jo tu. Turandot. To znam...

- Ted’ si vSichni mysli, Ze to mame
nékde napsané..., a my tady zatim
porad jen tak improvizujeme,
vidte?



S ——

- Kdy skonéi tato moje tryzen, vérni? Kdy zase oschnou o¢i mé?

- Toto zde jest miij cisaFsky otec a jeho stalé véty tazaci.

- Kruta dcero k nestésti zrozena! Kde vzalo se v tvém srdci tolik zasti? Turandot...
- Ano?

- Mohu se té preptat jako milujici tata..., co proti nam, chlapim, poFad mas?!
(Turandot hrala Viasta Spicnerova)



Snad presné na den a mésic po uvedeni Aucassina

a Nicoletty, ale o rok pozdéji, zaziva Naivni divadlo

dalsi velkou premiéru, a to uvedenim hry I. Pefinové
Turandot ukrutnice - volné parafraze Gozziho Turandot.
Prinesla opét skvély vysledek tymové prace, jednu

z nejlepsich rezii M. Schartové, jeden z vrcholnych
vytvarnych projevu P. Kalfuse (S. MareSova: ,,... socharské
pojednani loutky, ktera nese silny naboj vnitfniho svéta

a vyrazu...“) a opét vyrazny divadelni pfinos od autora
podmanivé scénické hudby K. Céna. ZkuSeny tym mél

k dispozici zraly herecky soubor, ktery korunoval zamér:
Vlastu Spicnerovou (Turandot), H. Fantlovou, E. Zapletalovou,
M. Hlavsu, M. Hodného, C. Jelinka a zejména ve tfech
klasickych komickych figurach commedie dell’arte
M. Kopeckého, Z. Pefinu a J. Svece. Neni divu,

ze inscenace ziskala nejen hlavni cenu Skupovy
Plzné 1982, ale také Ctyfi individualni ocenéni:

I. Pefinova za dramaturgicko-autorsky vklad,

M. Schartova za rezijni tvorbu, P. Kalfus za

vyrazny vytvarné tviréi pfinos a M. Kopecky b
za vSestranny a tvarny herecky vykon. N N
Vecerni predstaveni pro mladez a dospélé

publikum byla na domaci scéné programoveé
obohacovana vystupovanim hostujicich soubort -

z Usti nad Labem pfijizdélo Cinoherni studio

(Diderot, Jakub fatalista; Steigerwald, Dobové

tance), z Prahy Divadlo Jary Cimrmana a fada

dalSich skupin a kolektivi, a tato praxe pokracovala

i v dalSich letech €innosti Naivniho divadla.

Kratké zastaveni u nékolika inscenaci rezisért P. Polaka
a M. Schartové by mohlo vést k predstavé, Ze jeden

z nich se zaméroval na déti a druhy na mladé publikum.
Na Stésti se tak nedélo, vzdyt P. Polak uvedl v roce 1983
hru Tkalcovska historie, napsanou spolu s dramaturgem
F. Sokolem podle Povidky liberecké V. Kaplického
(vyprava P. Kalfus, hudba K. Cén). Tkalcovska historie acn P o
byla také spolu s inscenaci O vérném milovani s
Aucassina a Nicoletty a Turandot ukrutnici uvedena
na loutkarské prehlidce pro dospélé a mladez v roce 1983 .\ ND- 82
v Praze. Vaclav Kénigsmark o ni napsal, ze pfinasi do kontextu e M‘\S\f;‘
loutkovych scén vzacné uvadéné spoledenské téma, ze se jeji e 89, noste®, Corot®
tvlrci nezrikaji osvédéenych postupt, ,dokonce prokazuii, \‘P'edu o
jak formalni postupy zajimavé koncipovaného namétu ziskavaji
svou osobitou, novou sdélnost.“ (Cs. loutkar 12/1983)

J. Cisar v komentari ke hie dodal, Ze tvirci v ni zachovali
i prvky, které jsou pro styl Naivniho divadla
charakteristické - humorny nadhled,
bytostny optimismus
a zivotni jas.

1982-1983



Rok 1985: Nebylo nas zrovna malo!

A rezisérka M. Schartova zase prisla s textem pro
nejmensi navstévniky divadla, kdyz v roce 1983 uvedia
na scénu CtyFi pohadky (pro jednu hereéku) z tvorby
FrantiSka Hrubina. V nich poskytla J. Hladikové
prilezitost k uplatnéni vSech jejich umeéleckych dispozic
v predstaveni pro détské divaky a ta s timto pohadkovym
pasmem uUspésné vystoupila i na Festivalu jednoho
herce v Chebu v roce 1983.

Pro détské publikum zinscenovala i Cesky rok

(prem. 1985, autori M. Schartova, Vojtéch Ron

a F. Sokol, vyprava I. Antos, hudba K. Cén), jevistni
kompozici z bohatého folklorniho dédictvi - rikadel,
zvyk( a melodii, v niz cyklus roku v podstaté vyjadroval
analogii Zivota ¢lovéka a rytmu Zivota vibec. Folklor
podnécoval inscenatory i svymi projevy hravosti,
divadelnosti a hudebnosti, které pak spontanné vyjadril
cely tehdejsi herecky kolektiv: H. Fantlova, J. Hladikova,
Eva Kelemenova, Z. Schmidova, Jaroslava Sulcova,

M. Hlavsa, M. Hodny, C. Jelinek, M. Kopecky,

Miroslav Los, Z. Pefina, Petr Pe3ek a J. Svec. Dodejme
jesté, ze vsichni byli absolventy katedry loutkarstvi
prazské DAMU.

V neposledni fadé uvedla i Uspésnou inscenaci hry

O. Augusty KrakonoSovska pohadka o Kubovi a Kace
(prem. 1983, vyprava P. Kalfus, hudba K. Cén).
Inscenace ziskala Skupovu cenu na plzenské prehlidce
1984, O. Augustovi byla navic udélena individualni cena
za soustavné usili o zpracovani sou¢asného tématu

v oblasti loutkové hry a K. Cénovi za hudbu.

1983-1985



KrakonoSovska pohadka o Kubovi a Kace (1983)

»RezZisérka Markéta Schartova spolu s autorem hudby w
Karlem Cénem dala této moralité pestry hav muzikalu

a i dik nékterym hereckym vykontum (pfedevsim E. Zapletalové
v hlavni roli Kaci, H. Fantlové a V. Poula v rolich komickych
krakonos$ovskych skFitki) plné zaujala détské publikum.®
(M. Cesal, RP 26. 6. 1984)



= Tkalcovska historie (1983)

- Libereéti tkalci platna pod vedenim cechmistra Pilze méli zajisté viile dost,
‘ jak zatocit s rebelanty, ale vSechno se spiklo proti nim.
= N = 17. srpna 1722 mezi Jestédskym hfebenem a Jizerskymi horami leZela husta tma.

§

Brum, diim, Tululum (1984) k|

Pan Brum (Valav Poul - uprostfed), jeho Dum ( av Los) a ulice Tululum (lva Pefinova) sedi a éekaji.
Cekaji (90 sec.), jestli pana Bruma piece jen ne dne néco moudiejsSiho. (Marné)




Cesky rok (1985)

Moje zlata panimamo,
vejce na mne kouka samo,
prosim, by mné bylo dano: .
Necht' je bily nebo strakaty,
tfeba bylo holoubaty,
jen prosim, at’ je kulaty!

Helena Fantlova,
Eva Kelemenova
ERETL ERTIE]



Posviceni v Hudlicich (1985)

- Ja jsem myslivecky mladenec...

- Myslivecky mladenec, a zabloudil jste!
Ale jdéte, to u nas myslivci béhaji

po lese jako veverky.

- Totiz, priteli, ja jsem teprve nedavno
ve sluzbé, a navic nejsem zdejsi.

- A odkudpak jste?

- Z Prahy.

- Ajajaj! Az z Prahy! A co tu chcete...

aZ z Prahy?

V obnovené premiére prevzal roli
knizete OldFicha po Matéji Kopeckém
Dusan Palenéar




986)

peset gernouski (1 »
" « B
Tak vidis! TY jsi Sesty gernousek a jaJs

korisky vrtulnik. |
jsi k ? e oy na

i Ex J\%g:cbr?;?srern na baterky! Ja létam na

— a )

na vlastni napac{yi
(A pak se j Sesty C

pady,

hosicku!

ernousek zahadné ztratil...)

V poloviné let osmdesatych odchazi O. Augusta

na zaslouzeny odpocinek, od 1. dubna 1986 se vedeni
divadla ujima jeho dosavadni dramaturg FrantiSek Sokol
a pocatkem ledna se sem opét vraci rezisér

P. Polak, ktery v letech 1983-1985 Séfoval loutkarskému
souboru v Kladné.

Je to vSak uz doba, kdy ve spole¢nosti stale zretelné&;ji

roste nespokojenost se sou¢asnym stavem ekonomickym

i politickym. Svét jiz zaznamenava, ze v Sovétském
svazu po smrti L. Breznéva postupné dochazi k urcéitym
zménam, zejména po nastupu M. Gorbacova do funkce
generalniho tajemnika komunistické strany. Obrodné
snahy se projevuji zvlast v Polsku, ale Ize je nalézt

i ve vychodnim Némecku a dalSich zemich tzv.
socialistického tabora. Nespokojenost se sou¢asnym

stavem zasahuje i €eskou divadelni kulturu a vSeobecna

nalada ovliviiuje i dramaturgii a inscenacni tvorbu
divadel. Neni asi nahodou, ze na poc¢atku tohoto
obdobi se i na scéné Naivniho divadla objevuje Dykiv
Krysafr (prem. 1986, rezie M. Kopecky, vyprava

I. AntoS, predstavitelka Agnes J. Enochova) a v jeho
zavéru inscenace Ze Zivota hmyzu.

Také osmdesata léta jsou dobou odchodl a pfichodu -
do Hradce Kraloveé po tfech letech v Liberci prechazi
V. Poul, do Prahy V. Spicnerova a M. Kopecky,
Enochovda, manzelé Miriam a Petr PesSkovi, Zuzana
Kunesova-Kolomaznikova, av§ak soubor funguje

po celé desetileti v pIné a zralé sile.

Po nastupu nového feditele dochazi k dalSim vnitfnim
proménam divadelni budovy, z nichz nejvyznamné;si
je zfizeni nové zkusebny, jez umoziuje zkouset

v prostoru odpovidajicimu rozmériim domaci scény

i jevist na zajezdovych mistech, zlepSuje se také
socialni vybaveni a podobné.

1986-1989

Krysar (1986)

— Libite se mi, k Fi.

: » Krysari. Ale na vasem mists
fal%skala bych na pistaly - pIné - vsi siloi
y n; ’e),o Zo byvto Znamenalo? J& to nevim, i

i Zze, ze mne asem pojima y
Nejsem vice nez e st

. Krysar: ktery jako Ah [
. asver jd
ever, ze zapaduy na vychod... e

(V roli Agnes Jarmila E A
/ : nochovg,
Krysafre hral Ctirag Jelinek) )

Z mésta na s



0 pejskovi, ktery neumél Stékat (1987)

Zda se, ze nékteré hricky nestarnou:
»Pejsek” se hraje, v ponékud jiném obsazeni,
dodnes...

Na snimku Petr Pesek, Milan Hodny

a Jifi Svec

Je to zaroven doba, kdy divadlo pfichazi s dalSimi
inscenacemi, jez se setkavaji s radostnou odezvou

u détského publika, z nichZ nelze opomenout inscenaci
hry S. Jordanové O pejskovi, ktery neumél Stékat

(prem. 1987, jevistni Uprava L. Stfeda, vyprava P. Kalfus,
hudba K. Cén), za niz na Materince 1987 ziskali rezisér
P. Polak a P. Kalfus individualni ceny. Tato inscenace
méla velky ohlas i na festivalu bulharskych her ve Varné,
kde ziskala ocenéni Stfibrnym delfinem a potésila
¢eskym humorem, vlidnym nadhledem a animatorskymi
schopnostmi M. Peskové (hrala Pejska).

K uspéSnym inscenacim jisté patfi hricka Jak chodil
Kuba za Markytou (prem. 1987), kterou na motivy
pohadky bratfi Grimmu napsala |. Pefinova a v niz
herecky excelovala Z. Schmidova. Autorem vypravy byl
Jaroslav Dolezal a rezijniho vedeni se ujal P. Kalfus,
ktery jako rezisér uspél uz v inscenaci jiné hry

. Pefinové Brum, diim, Tululum (prem. 1984, autor
predlohy P. Groves, vyprava P. Kalfus, hudba M. Kofinek,
hlavni cena Materinky 1985). Za vykon v inscenaci

Jak chodil Kuba za Markytou ziskala Z. Schmidova cenu
na prehlidce Divadla jednoho herce v Chebu roku 1991
a obdiv a uznani na zajezdech v Belgii, Bélorusku,
Holandsku, Indii, Izraeli, Némecku, Polsku, Rakousku,
Rusku, Slovensku a Slovinsku.

Tuto skupinu inscenaci jesté dopliuji plivabné

Pohadky Jana Wericha (prem. 1988, jevistni Gprava
arezie M. Schartova, vyprava I. Antos, hudba M. Vesely),
které divadlo uspésné uvadélo i na zajezdech

ve Spanélsku a Kanadé, a hra |. Pefinové Koliba se
velryba (prem. 1988, rezie P. Polak, vyprava l. Antos,
hudba V. Hadl), za niz autorka ziskala Cenu Ceského
literarniho fondu a D. Palenéar, J. Svec a H. Fantlova
individualni ocenéni za herecké vykony

na Matefince 1989.

1987-1989



K uméleckym tspéchim souboru v druhé poloviné
osmdesatych let patii dvé inscenace pro mladé publikum.
Prvni z nich je Kavkazsky kridovy kruh Bertolta Brechta
(prem. 1987, hudba P. Dessau), v textové upravé
Miloslava Klimy, rezii I. Rajmonta, scénografii P. Kalfuse
a kostymech B. Chvalovské. V inscenaci Brechtova
vrcholného dila - pod Rajmontovym vedenim - uplatnili
Liberecti nejen své herecké kvality, ale také vSechny
dosud ziskané zkusenosti s propojovanim epického

a dramatického prvku. Pfipomenme si starou orientalni
b3j o ,krfidovém kruhu“, kterou Brecht umistil do Gruzie,
kde se dva kolchozy prou o pravo na udoli, a v niz
moudry Azdak svym rozsudkem pfifrkne guvernérovo dité
Gruse, ktera v kfidovém kruhu nepretahla dité na svou
stranu, aby mu neubliZila. Plsobivé jevistni ztvarnéni
aktualniho Brechtova podobenstvi bylo ocenéno

i odbornou verejnosti a udélenim hlavni ceny na Skupové
Plzni 1988. Individualni ceny zde ziskali |. Rajmont

za rezii, P. Kalfus za scénografii, Z. Pefina za herectvi
(hral Azdaka) a K. Trum za hudebni nastudovani,

ale s uznanim se hovofilo o celém libereckém kolektivu,
zvlast jesté o M. Peskové (Grusa) a P. Peskovi

(Simon Chachava).

A v roce 1989, kdy udalosti okolo 17. listopadu

a v nasledujicich tydnech oteviely nasi zemi cestu

k novému zivotu, ma na liberecké scéné premiéru
scénicka kolaz ze hry brat¥i Capku Ze Zivota hmyzu.
Autorka kolaze Skrtla Tuldka, rozstfihala jednotlivé ¢asti
hry (Motyly, Kofistniky, Parazity) a slozila z nich zcela
svérazny tvar, ktery navic komentovala vlastnimi texty
pisni¢ek (hudba S. Janousek). Rezisérka M. Schartova -
s dokonalym vyuzitim hravosti, komedialnosti

a muzi¢nosti hereckého kolektivu, s mistrovskym
prolinanim loutek a postav hercti (se znakovymi
kostymy) - vytvorila jedno z nejucinnéjsSich predstaveni
v historii Naivniho divadla. Setkalo se s velmi zivou
a vnimavou reakci mladého publika i s velkym
uznanim divadelnich odbornik(. Bylo také ocenéno
hlavni cenou Skupovy Plzné 1990 (a to se zde hrala
i skvéla inscenace Strakonického dudaka v podani
hradeckého Draku), a navic H. Fantlova

(za roli Cvrckové) a J. Milfajt (za scénografii)

ziskali individudlni ceny. Rezisérka M. Schartova
byla za tuto inscenaci ocenéna také

Ceskym literarnim fondem.

1987-1989



Kavkazsky kiidovy kruh (1986)

- Soud vyslechl vas pripad,

ale porad jesté nema jasno v tom,

kdo je skuteénou matkou ditéte.

Jako soudce jsem povinen ditéti matku najit.
Provedu zkousku.

Sauvo, vem kus kfidy a udélej na zemi kruh.
Postav do ného dité.

(-.)

- Uchopte dité za ruce. Skuteé¢na matka
bude mit dost sil, aby si dité z kruhu vytahla.
2Zda se mi dobre zZivené... Tahejte!

(ke Gruse) Co je s tebou? Tys netahla.

= Vzdyt jsem je vychovala! Mam je snad
roztrhnout? To nedokazu...

(Miriam PesSkova - Grusa,
Zdenék Pefina - Azdak)




Jak chodil Kuba za Markytou (1987)

Hloupost Kuby, ktery chodil za Markytou,

jak mu mama poradila, je zfiejmé srozumitelna mezinarodné.
Zuzana Schmidova s touhle h¥ickou najezdila
a nalitala tisice kilometra
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Koliba se velryha (1988)

Koliba se koliba

Koliba se velryba

Je v ni jako v pokojic¢ku
Sednu si tam na zidlicku
A jesté si zazpivam
Koliba se koliba

Deset let byla ,,Velryba® u divaka
nejen stale Zzadanym titulem,

ale také oblibenou inscenaci
jejich protagonistu

Jifiho Svece, Dusana Palenéara
a ,neviditelné“ Heleny Fantlové
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Pohadky Jana Wericha (1988)

(Kralovna Kolobézka Prvni a Fimfarum)

- Dam vam tii hadanky. Reknéte mi, co se lidem nejvic vyplati,
dale co je nejsladsi na svété, a pak, kdo je nejvétsi nepritel
¢lovéka. No, mlynari?

- Nemohlo by to pockat do zejtirka? Rad bych se na to vyspal.
- Dobra. Zitra v poledne vas ¢ekam oba dva. Néco by se mélo
délat, aby se zvys$il pramér inteligence obyvatelstva.

(Na snimku H. Fantlova a E. Kelemenova)

B i



Ze Zivota hmyzu (1989)

Kukla: Ja se zrodim!
Ja se zrodim!

Je jaro 1989.
A hraje se o nadéji...

Kamen
Odvalit ten kamen

Ono to jde stézi
Kamen

Odvalit i kamen
Co na srdci lezi




Léta devadesata

Po vzruSujicich a zasadnich udéalostech, které nastaly
koncem roku 1989 a pfi nichz ani Naivni divadlo nestalo
stranou, byla sezona 1989/90 dokonéena v ptvodnich
uméleckych zamérech. Ale uz druha polovina roku 1990
signalizovala, Zze v Naivnim divadle dojde k podstatnym
zménam, které vyrazné ovlivni jeho dalSi uméleckou
¢innost a vytvofi pro ni nové ekonomické a provozni
podminky.

Predevsim byly zruSeny dosavadni krajské narodni
vybory a na zékladé nového zakona o obcich

se zfizovatelem divadla od 1.ledna 1991 stalo mésto
Liberec. A za druhé: ve svobodnych listopadovych
komunalnich volbach byl F. Sokol zvolen

do zastupitelstva mésta a nasledné jesté prvnim
naméstkem libereckého primatora.

Jiz v inoru roku 1991 jmenovala rada mésta novym
feditelem Naivniho divadla Stanislava Doubravu (1952),
ktery zde uz od roku 1989 pracoval ve vedoucich funkcich.
Bylo to moudré rozhodnuti, protoze S. Doubrava byl jako
absolvent katedry produkce a fizeni prazské
Filmové fakulty AMU a zkuSeny divadelnik
dobre pripraven na vedeni divadla v novych
spolecenskopolitickych a ekonomickych
podminkach. V pomérné kratkém ¢asovém
obdobi doslo k podstatnému snizeni poctu
pracovnikl divadla, nicméné se podarilo
zachovat dosazenou uméleckou uroven.
Vazny moment v nasledujicich sezonach
ovSem nastal, kdyz postupné odesli
kmenovi reziséri a scénografove,

ktefi se v pfedchazejicich desetiletich

na uspésich divadla tak vyznamné
podileli. Na katedru alternativniho

a loutkového divadla prazské DAMU
presla nejprve v roce 1991

rezisérka M. Schartova, o dva roky
pozdéji ji nasledoval vytvarnik

P. Kalfus, ale oba - uz jako

docenti této vysokeé sSkoly — se

jako hosté i nadale spolupodileji

na inscenacni tvorbé Naivniho
divadla. Druhy vytvarnik

I. AntoS se od roku 1991 zaméil

na pedagogickou praci na liberecké
Zakladni umélecké Skole a rezisér P. Polak opousti
divadlo v roce 1994 a vénuje se praci v Mosté a hostovani
v divadlech u nas i v zahranici. Také oni v pozdéjSich
letech pravidelné spolupracuji s Naivnim divadlem.

Ke zménam dochazi i v uméleckém souboru, kdy uz
pocatkem devadesatych let v divadle konéi M. Hlavsa,

J. Enochova a jini, ale zaroven nastupuji nové posily — A’/;dy /e 4,
Markéta Sykorova, Marek Sykora a dalsi. A ;{'7/':///(” ‘ZF-: Oley
Rozhodujicim momentem pro dalsi vyvoj divadla a jeho z/roUge/e /as/r,f'”
tvaréi ¢innost v devadesatych letech vsak bylo, Zl/?rol’éni’/asy é,o":g'zy
ze mu zustala i nadale vérna Iva Pefinova. Byla pro né Ustape ZO' msm/hcl
nedocenitelnd jak pro svou kvalitni autorskou tvorbu, Z“Zana Y bezper.

a Dyg Koy, C/

tak i koncepcéni dramaturgickou praci (od roku 1990

uz ve funkci dramaturga). Zaroven v hereckém souboru
setrvaly vSechny jeho diilezité opory.

Svédci o tom uz prvni premiéra jeji nové hry z tohoto
desetileti - Pohadka do dlané (prem. 1990, rezie P. Polak,
vytvarnik I. AntoS, hudba V. Hadl), jeden z nejlepsSich
autor¢inych textd, ocenovany pro divadelni poezii,
komedialni lyri€nost a funk&ni vyuziti nonsensu, ktery
»hevyuzivala jen v dialozich, ale pfimo na ném postavila
ustredni zapletku, respektive zapletky. Ty ovSem, jak

1989-1994



Vstupte! (1990) znamo, obvykle vyvéraji z déje. Pefinova si vSak zvolila
,podle skute¢nosti‘ pfibéh absolutné nezvratny,
nepripoustéjici nejmensi odchylku: sleduje totiz kolobéh

Zaméstnanec: Vstupte!
Po této stézejni replice nasleduje scénicka

poznamka: pfirody ve ¢tyfech ro¢nich obdobich, ktera personifikuje
Rozboufi se ¢inely. Cirkusové hudba, vonici spis do postav Jara, Léta, Podzimu a Zimy. Konfliktni zapletky
malym poutovym cirkusem. Pruvod vede dfevéna vznikaji pokazdé, kdyz nasledujici postava zakonité

Husarka, ozdoba toboganu... Je to barevna,
prapodivna spolec¢nost, z masa a krve,
nalezité pridrzia...

vytlacuje ze hry predchozi... A pfitom

i kazdé malé dité vi, ze vSechny ty tfenice
a roz€ilovani jsou uplné zbytec¢né.
Nesmysiné. A proto komické. Takze
nesmysliné dostava teatralni smysl.“
(Alena Urbanova, Loutkar 12/1992)
Textu se dostalo adekvatniho scénického
provedeni s pavabnymi hereckymi
vykony Z. Schmidové (Zima a Léto)
a E. Zapletalové (Jaro, Podzim)

i D. Palencara (Kfovi). Hra ziskala
Cenu Matefinky 1993.

991)
pohadka 49 giané ( ¢
Gprosh
ticke setX \:o\‘l)é\ Jovou)
Drame” " any S¢ Zapletad
Zimy (z\\;‘z Jarem \E\'\‘Z;
's\tza\s Y o7 NA ed \énéara\
nezuste (Dusan pa
e‘\'\ci‘-\y‘;\ e radent-
S

1990-1993



—=i e

r Gargantua - jeho smich a Zivot (1992)

dkud pFichazite, dob¥Fi lidé?
ledvinového kamene. [
ed pFichazime rovnou od srdce.
jak se vam tam libilo?

-‘Lepél' to bylo ve strevech.
- Moc prace.

- To je ted vSude.
- Bylo to tam takové upfimné.




Maly Alenas (1992)

O tom, jak se maly Alenas stal spravcem snt, jak témto sniim vydaval pomticky pro snéni,

jak na vlastni kizi poznal, Ze nemame jen sny, ale také tisné, které nas suzuji a trapi, a jesté o mnohém jiném...
Ostiejsi vyména nazorii mezi snem jménem dr. Pusinek (Zuzana Schmidova)

a spravcem snu Alenasem (Markéta Sykorova)

Pohadka z hedny
aneb Hrani o Karkulce (1993)

Dalsi z Polakovych néznych klauniad
v oblibené ,,velrybi“ sestavé...




Jinym presvéd¢&ivym dokladem kli¢ového postaveni

l. Pefinové v tviréi prezentaci divadla se stala premiéra

dalsiho autorcina textu — Bezhlavého rytife (prem. 1993),

ktery vznikl na motivy tradi¢nich €eskych loutkovych her. .
K plnému divadelnimu vyznéni tohoto textu ovSem y
prispél hostujici tym z plzenské Alfy - rezisér
Tomas Dvorak, vytvarnik lvan Nesveda
a autor scénické hudby

Jifi Koptik — i panska ¢ast

libereckého souboru, zejména

M. Hodny, P. Pefina a P. PeSek.

Tato inscenace se zahy stala r
udalosti sezony 1993/94 a jeji sl
umélecka kvalita slavila neobycejny s
uspéch na Divadle 1993, prvnim 5 A
ro¢niku vybranych ¢eskych

a slovenskych inscenaci, ktery probéhl

v listopadovych dnech v Plzni. Kritik
Petr Pavlovsky napsal, ze ,Naivni
divadlo zustalo v této tradi¢né
marionetové produkci vérno své
insitnosti, ale rezie Tomase Dvoraka ji
zaroven ozvlastnila fadou fines, halasné
ocenovanych dospélymi i détmi, odborniky
i laiky... Liberecti dokazali povysit tuto
femesinou produkci na uméni, které snese
jakékoliv mezinarodni srovnani.“ (Literarni
noviny 23.12.1993) Dodejme, ze

na Divadle 93 vystoupily soubory prazské, bratislavské,
brnénské a domaci Divadlo J. K. Tyla i divadlo Alfa.
sJakkoliv pohlizeji mnozi ¢inoherni divadelnici na snazeni
loutkovych divadel s jistym despektem, setkal se dosud
Bezhlavy rytif s takrka bezvyhradné nadSenym pfijetim...
patfi k nejvétSim udalostem letosni divadelni sezony.”
(Zdenék A. Tichy, Loutkar 1/1994) Tato hra byla dokonce
nominovana na divadelni Cenu Alfréda Radoka a Naivni
divadlo s ni reprezentovalo nase uméni v zahranici

(v Madarsku, Pakistanu, Rakousku a Slovensku).
Inscenace byla vysilana i v nasich masmédiich.

V souvislosti s uvedenim Bezhlavého rytife je tfeba
pfipomenout, ze zajem o tradi¢ni marionety i podnéty

z nasi loutkarské tradice neni u predstavitelll moderniho
loutkarstvi ni¢im neobvyklym. Jako by se tu aktualizovala
stara moudrost divadla: neodfikat se toho,
co se uz jednou osvédgcilo.

mél stékat v Lublani

993: O peiskovi, ktery neu

slovinsko 1
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Nova situace, dana predevsim odchodem obou
kmenovych rezisérd, si vyzadala naro¢né hledani
a vyuzivani hostujicich rezisér(, ale samoziejmé i téch,
ktefi v uplynulych desetiletich spoluvytvareli poetiku
a umeélecky profil Naivniho divadla.
Prvni z nich, rezisér J. Schmid, s libereckym souborem
nastudoval hru Obr Gargantua - jeho smich a Zivot
(prem. 1992, autofi F. Rabelais, Z. Hofinek a J. Schmid,
vyprava P. Kalfus, hudba J. Jiran, pohybova spoluprace
M. Dejdar) a Zachyska Rumélku (prem. 1996, autofi
M. a Z. Hofinkovi — na motivy E. T. A. Hoffmanna).
Jestlize Obr Gargantua se setkal s bezprostfednim
ohlasem u mladeze a herec M. Sykora ziskal na Skupové
Plzni 1992 cenu za herecky vykon v této inscenaci,
tak Zachysek Rumélka spiSe zaujal kritiku zajimavé
feSenou vytvarnou slozkou (T. Lhotakova), hudebnim
planem (J. Jiran) a zvolenou hereckou stylizaci.
Také rezisér P. Polak se i po odchodu z divadla
pravidelné spolupodilel na jeho inscenaéni tvorbé.
Ale jesté pred nim uvedl tfi hry, které si ziskaly pozornost
i svym jeviStnim ztvarnénim. Prvni z nich s nazvem
Vstupte! (prem. 1990, autor Pavel Cmiral, vyprava
P. Kalfus, hudba M. Kofinek) byla nev§edni hra-montaz
pro herce, loutky a predméty, citujici vzpominky a verse
Jacquese Préverta; dalSi hru napsal spole¢né
s J. Vodiianskym a uved| pod nazvem KdyzZ jde kuzle
otevrit (prem. 1990, vyprava |. Antos, hudba V. Hadl),
hrala se na Matefince 1991 a Z. KuneSova a D. Palenc¢ar
ziskali individualni ceny za herecké vykony; treti v radé
byla jeho Pohadka z bedny aneb Hrani o Karkulce
(prem. 1993), za niz na Matefince 1995 ziskali ceny herci
D. Palenéar, J. Svec a Milan Janacek za scénografii.
Rezisérka M. Schartova se po odchodu ujala jen dvou
inscenaci — Popelky od |. Pefinové (prem. 1994, vyprava
P. Hubic¢ka) a obnovila Pernikovou chaloupku
od L. Stredy, na niz spolupracovala s vytvarnikem
P. Kalfusem.
Na Bezhlavého rytife navazal o rok pozdéji stejny tvaréi
tym uvedenim nové hry |. Pefinové s ndzvem Alibaba
a Gtyricet loupezniku (prem. 1994, rezie T. Dvorak,
vyprava l. Nesveda, hudba J. Koptik). Autorka zpracovala
znamy pribéh z proslulé arabské sbirky Tisic a jedna noc
v moderni loutkovou pohadku, av§ak napsanou v lehce
archaizujicim jazyce. Stary ndamét déjové zhustuje,
zhumoriiuje a v textu akcentuje groteskni situace.
Hraje se v malované, Cisté iluzivni scéné a tentokrat
spodovymi loutkami — manasky. Slavna loupeznicka
horda je mechanicky ovladany pévecky sbor
v postranni ¢asti proscénia, ktera ,,se vyklopi a pred
nami stoji loupeznicky sbor, zpivajici a klapajici usty
jako to nejdokonalejSi panské pévecké téleso.
momentd inscenace.“ (Jifi Janacek, Liberecky
den 6.12.1994) Pamétnici si jisté vychutnali
asociaci s Alexandrovym souborem pisni a tanct
Sovétské armady.
K uspéchu tohoto nového repertoarového titulu doma
i v zahrani¢i (mj. na mezinarodnim loutkovém festivalu
v Bielsku Bialej roku 1995 a na kongresu a svétovém
festivalu UNIMA v Budapesti roku 1996) prispélo
i vyborné herectvi Libereckych - H. Fantlové,
Z. Schmidové, Z. Pefiny, P. Peska a J. Svece.
Navic na Skupové Plzni roku 1996 ziskal T. Dvorak cenu
za rezii, |. Nesveda za vypravu a Z. Pefina za herecky
vykon. Velkého uznani se této inscenaci dostalo
i jejim zafazenim na prestizni prehlidku ¢eské kultury
v Bruselu - Europalia 98 v listopadovych dnech
roku 1998.

19921998
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Bezhlavy rytir (1993)

- Jsou to ti bandité! A maji dobrou trefu!
Nuz, rozluéme se, dcero, jiZ nas nic nespasi.




- Ja, bezhlavy rytir Loreko, vas Zadam a mocnym hlasem
zapFisaham!

Vas vsecky a taky vojaky vSecky a Skolaky vsecky!
Abyste na to dobrfe pamatovali, jak ja jsem nectil nikoho
a niéeho, za coZz mi duchové drevénym rejéem hlavu

s krku srejpli! /',
o
gl
I



Alibaba a étyficet loupezniku (1994)
. _________________________________________________________]

- A nemél bych ti s tim pokladem pomoci?
- Malem jsi mé rozesmal. Vypadni! Hus, hus!
Nyni ja Kasim tetelit se zaénu prevelikym blahem.

(Poklad dodala akciova spoleénost Bizuterie Jablonec nad Nisou)
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Je to budto mezek

nebo mezkyné

On tu ¢eka u té nasi jeskyné
Prohlizi si kraj

Aj aj aj

To je krasny kraj

- Brzo bude maj

(Klapaci pusy loupeznikii,
do nichz skladatel Koptik
komponoval své skvélé noty,
se v lyrickém zavéru pisné
tremolovité zachvéji)



V roce 1996 pise |. Pefinova podle vlastenecké hry

J. N. Stépanka Alina aneb v jiném dilu svéta (vlastné
adaptaci videriské lokalni fraSky) v podstaté hru novou
a s pozménénym nazvem - Alina aneb Petfin v jiném
dile svéta. A tohoto nového titulu se jiz po treti ujima
osvédcéeny tym T. Dvorak, |. Nesveda a J. Koptik,

aby v Naivnim divadle vytvofili spolu s Bezhlavym rytifem
a Alibabou jisty repertoarovy utvar, ktery je pak vniman
jako triptych.

Také Alina se setkala u navstévnikl s priznivym ohlasem
a po jejim uvedeni na plzefiském mezinarodnim
divadelnim festivalu v roce 1997 jsme se mohli dodist:
»K tomu nejlepSimu, co nase divadla nabizeji pro malé

i velké divaky, patfi Alina aneb Petfin v jiném dile svéta
libereckého Naivniho divadla... Jejich Alina je tresti
iluzivniho divadla, v némz loutkoherci zGstavaji skromné
skryti paravanem. Tim Cisté&ji ale vyzniva pfibéh o ¢eské
kralovné krev a mléko, Sifici matefsky jazyk i slavu
prazskych femeslnik(l kdesi v himalajském kralovstvi.“
(TOF, Hospodarské noviny 14.11.1997) Také tady se
zpfitomnuje stard moudrost divadla neodfikat se toho,
co se uz osvédcilo. Samoziejmé, ze to plati jen

pro tviréi umélce.

Rezie se v devadesatych letech ujimali i Clenové divadla,
jimz nebyla pfimo profesnim oborem - P. PeSek
nastudoval hru |. Pefinové Jak dostal Janek princeznu
(prem.1992) a Tygricka Klary Pefinové (prem. 1995).

O totéz se pokusili i Z. Pefina spolu s I. Pefinovou,

ktefi k vanocni pohodé roku 1996 nastudovali Vanoce

s Kulisakem (vyprava l. Anto$, hudba Miroslav OSanec
a Pavel Havlik). Hficku napsala spolurezisérka na motivy
pohadky bratii Grimm0 O ptackovi, klobasce a mysce.
Za novy text se ji dostalo ocenéni na Matefince 1997

a M. Sykorova ziskala individualni cenu za praci

s loutkou. -V této souvislosti je na misté uvést,

ze M. OSanec se stal na €astecny Uvazek korepetitorem
divadla. Vyznam této funkce pro uméleckou ¢innost
loutkarského souboru uz v minulosti prokazali K. Cén

a M. Vesely.

Z druhé poloviny devadesatych let slusi zaznamenat

i nékolik fakt a udalosti, které sice nejsou uméleckého
charakteru, ale vypovidaji o rozsahu ¢innosti divadla,
jeho béznych starostech a radostech i povinnostech.

V roce 1995 byla v hornich €astech budovy v Moskevské
ulici zjiSténa dfevomorka. Ohrozila nejen prostory,

kde je ubytovana ¢ast souboru, ale viastné cely objekt.
Podarilo se vSak ziskat potfebné finanéni zdroje a firmu
k odstranéni tohoto problému i k celkovému vylepseni
divadelniho stanku. A v roce 1998 se podarilo provést
nejen zasadni Upravy interiéru divadla, zkulturnéni
prostorti pro navstévniky, ale novou fasadou budovy
zjasnit i jeji vnéjSi tvar.

V roce 1995 dostalo Naivni divadlo novou zfizovaci
listinu, ktera této prispévkové organizaci ve stotisicovém
mésté& urduje - vedle Divadla F. X. Saldy - jeji zakladni
poslani. Jde pfedevsim o vytvareni a uvadéni tituld

pro déti a mladez, ale tyka se i jeho dalSi €innosti -
zabezpeceni organizace Matefinky, zajiSténi hostujicich
soubort, skupin a jednotlivell i pofadani vystav

ve foyeru divadla.

Nastup novych hostujicich rezisérl se projevil od roku
1993 a ponékud pfipominal obdobi, které nastalo

v divadle pfed dvaceti lety. Patfil mezi né rezisér Ales
Kisil, ktery uvedl Malého Alenase (prem. 1993, autori
Ivan Vysko¢il, A. Kisil a Jaroslav Etlik), rezisérka
Jaroslava Siktancova, ktera nastudovala svou hru

O blesi kizi (prem.1993, vyprava J. Zbofilova), napsanou
na motivy pohadky basnika Clemuse Brentana jako
vtipnou podivanou pro déti, a slavnou Valku s mloky

1993-1998

Valka s mloky (1995)
Minnie: Fred Dalton. Fredy.
Namornik, ktery byval tak malo doma.

Pan Vojtéch Ron j. h. v roli starého Daltona,
Markéta Sykorova jako Minnie,

Marek Sykora v roli Freda.

(Davérna informace: Sykora hraje mrtvoly rad)
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Zachysek Rumélka (1996)

- Promirite, sle¢no Kandido, premyslim.
- Pfemyslite? Pro¢? O ¢em?

- Pisu basné.

- To ja se jdu podivat k teté na kraliky.
A o ¢em tu basern pisete?

-Ovas.

— O mné? Skutecné? A jste si tim jist?






Karla Capka (prem. 1995, dramaturgie M. Klima, vyprava
Irena Mareckova) za rezijni spoluprace (loutky) P. PeSka.
Pozoruhodna dramatizace I. Pefinové vSak nedosahla
ucinného jevistniho naplnéni zirejmé proto,

ze se nepodairilo propojit svét loutek
s €inoherni slozkou

(i pfes vyraznou

posilu zkuS§enym

hercem Vojtéchem
Ronem jako hostem).

K hostujicim
spolupracovnikiim se
pfipojil i mlady rezisér
Michal Docekal

z prazského Divadla
Komedie, ktery na scéné
Naivniho divadla
nastudoval Kytici, jevistni
zpracovani tii Erbenovych
balad (Svatebni kosile,
Vodnik a Stédry den).
Premiéra se uskutecnila

v roce 1998, ve vypravé

P. Mataska (ziskal za ni
individualni cenu na Skupové
Plzni 1998), s hudbou Vita
Bruknera a s plisobivymi
hereckymi vykony M. Sykory
(Zenich ve Svatebnich kosilich)
a M. Hodného v roli Vodnika.
Inscenace, jez ,,poetickym

zpt°1§obe,m oii\{ujve horo,rové 5 os\ed“‘° ecst Mate\’\nka
napinavé vypravéni a zaroven v p“a liperects |\ arevni s slont
pfipoming, zZe zdaleka ne v§echny setavall! i r0zne

tituly Skolni ¢etby znamenaji
jen nudnou povinnost*
(Zdenék A. Tichy, Mlada fronta Dnes 20. 3. 1998),

byla dobfe pfijimana mladym publikem.

Skupinu hostujicich rezisért jesté doplnili Petr Nosalek
z Ostravy - inscenoval Carovnou rybi kostiéku

(prem. 1998, autori Ch. Dickens a I. Pefinova, vyprava
Tomas Volkmer), a Michaela Homolova - ta spolu

s vytvarnici Barborou Jaktibkovou uvedla Liného Larse
a Zabku kouzelnici (prem. 1998), kterého na motivy
danské lidové pohadky napsala I. Pefinova. Mlada tvarci
dvojice nedavnych absolventek katedry alternativniho

a loutkového divadla, za podpory zkusenych herctl

H. Fantlové, Z. Pefiny a nového ¢lena souboru Tomase
Bélohlavka, vytvorila predstaveni téSici se zajmu Skol

i zajezdovych mist divadla. Na Matefince 99 byla
odménéna Barbora Jaklbkova za scénografii,

ktera ,imaginativnim zplsobem rozviji inspirativni text
Ivy Pefinové“, jak znél vyrok poroty.

M. Homolova pfijala pozvani i k pripravé posledni
premiéry uplynulého pulstoleti, k rezii jednoho z texta
trvalé hodnoty, provérenych celou dobou existence
ceskych profesionalnich loutkovych divadel — Kainarovy
Zlatovlasky (prem. 29. 5.1999), v citlivé dramaturgické
upravé l. Pefinové. Vypravu navrhl byvaly rezisércin
spoluzak Jan Zich, autory hudebniho planu se stali

M. OSanec a P. Havlik. Uvedenim Zlatovlasky, jejiz
literarni pfedlohou je jedna z nejkrasnéjsich ¢eskych
pohadek, s pouzitim marionet na mobilni malované
scéné, s obsazenim komornéjSiho charakteru, v némz se
uplatiuji mladi vedle svych zkusenéjsich kolegt,

je jakymsi symbolickym zakon&enim uplynulého ¢asu

i vyzvou k nastupu do dalSich tvlréich ¢ina v pfistim
ptlstoleti.

1995-1999






yf\‘ e Al ,"-.a‘#’.‘f AA‘ 14 l.r ik ﬂ.ﬂ 7 /fﬁ -'4-'4{‘, MW i ‘

Alina aneb Petfin v jiném dilu svéta (1996) 'y

- Vitejte v Golkondé, krajané rodni! Ja i muj zdejsi lid
se velice radujeme, Ze vas uz tady kone¢né mame.
Vas veliky um a véecky vase zplsoby a zvyky,
ty nam uz tady dlouho chybély!



- Blaznim... anebo jsem se pomat na rozumu? Tohle je Petfin prfece! Kde se tu ta hora vzala? Alino! Jaks to dokazala?
- Ja? Ja ne... To laska hory prenasi.



Hajej, dadej, mé détatko,

miuj bezdéény syn
Ty se na mne usmivas,
H - ja zalosti hynu.

(Vodnik)




- Hospodari stédrovku,
kravam po vysluzce,
kohoutovi ¢esneku,
hrachu jeho druzce.

(Stédry den)




A

Vanoce s KuliSakem (1996)

Jarabacek musel pFilozit do kamen jeSté mockrat,
nez se jim chudinka klobasa poradné rozmrazila.

A pak uz ale vykoukla, zavonéla a zavolala:

- Dobry vecer! Jak se mate? A jaké jste méli Vanoce?
(Hrali Markéta Sykorova a Martin Ralek)

nNE

0 princi Malickovi (1997)

B [l

wAutor pisiiovych texttl i hudebni skladatel dobie odhadli,

ze liberecky soubor dokaze pravé zpévem vnést na jevisté
potFebnou naladu a ziskat tim divaky na svou stranu.
Rezisér dokazal vyuzit tuto pfednost a komedie nepostrada
pohodu, radost a humor.® (J. Janacéek, tydenik Rozhlas 17/97)




Carovna rybi kosticka (1998)

Vy Zeny a matky vy mé pochopite
Neni vskutku nad to nezli miti dité
Nezli mit (Hip hip hip!)

Nezli mit (Hip hip hip!)

Svych milaékua piny byt

Liny Lars a Zabka kouzelnice (1998)

- A kdyz sesel se ten sném, Fekl jsem jim vSem:

Ke komu se tohle jabko dokutali, bude ihned s Amagerdou
ozenén! Na to vam davam své kralovské slovo! A hotovo!
(Hraji Tomas Bélohlavek, Helena Fantlova

a Zdenék Pefina)




Zlatovlaska (1999)

- Uz zase prelils, hloupy Jiro!
UZ nezalZe$ mi o verpanku.
Tentokrat se to vyzradilo.
Tys jedl rybu.
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V roce 1998 vydal Divadelni Ustav v Praze ve spolupraci
s divadelnimi fakultami prazské AMU a brnénské JAMU
vyznamnou publikaci o soudobém svétovém divadle -
Slovnik svétového divadla 1945-90. Jde o preklad prace
polskych autorek Magorzaty Semil a Elzbiety Wysinské,
ktera prosla rozsahlou ¢eskou redakci a do niz byla
zarazena i nové zpracovana hesla ¢eskych divadelnich
umeélct a soubort. Do reprezentativni sestavy tohoto
dila se dostala i tfi hesla vénovana ¢eskym loutkovym
souborim: Divadlu Spejbla a Hurvinka, hradeckému
Draku a Naivnimu divadlu. V zavéru stru¢ného,

ale vécného hesla o Naivnim divadle je uvedeno,

ze vysledky své Cinnosti se toto divadlo podilelo

na nebyvalém povzneseni umélecké urovné ¢eského
loutkérstvi a radi se mezi predni Eeské divadelni scény.
Cas zfejmé odhalil pravdu.

V zaveéru své jubilejni padesaté sezony se Naivni divadlo
predstavilo — spolu s Drakem a plzeriskou Alfou -

na mezinarodnim festivalu Theatre European Regions

v Hradci Kralové a na mezinarodnim festivalu loutkovych
divadel Matefinka v Liberci. K pfedchozimu zarazeni
Naivniho divadla mezi ¢eské divadelni scény Ize

jesté dodat, Ze svymi ¢etnymi zahrani¢nimi zajezdy

a vystoupenimi na mezinarodnich festivalech mimo
uzemi Ceské republiky ma dnes své misto i ve svétovém
loutkarstvi.

Ale domov Naivniho divadla je v Liberci a tézisté jeho
uméleckeé tvorby stale patfi malym i velkym
navstévnikiim tohoto mésta a oblasti, v niz uz plsobi
celé pllstoleti.

Frantisek Sokol
Cerven 1999







Chvala pameti

Je paradoxem, stavate-li se pamétnikem ve chvili, kdy vas
pamét opousti. Nicméné - ve vysychajicim mofi mozkovych
bunék tu a tam vyplouvaji na povrch utrzkovité vzpominky -
na prvni setkani s Krajskou loutkovou scénou a bajeéné
predstaveni Suki a Muki Jana Svankmajera, na mdj pfigerny
konkurz do tohoto divadla, na inspirativni inscenace Jana
Schmida, absolventskou rezii Zvédavého sliinéte, ¢lovéka
Oskara Batka, na krasné zacatky Ypsilonky, na vSeuméla

a prima kumpana Karla Novéka, tetu Majznerovou a jeji
kuracké pauzy, elegantniho feditele Oldficha Augustu,
nadsamce Ladu Campra, na knihafe a technologa pana
Platka, malou pohadkovou Janu Hladikovou, velkou
pohadkovou Markétu Schartovou, na pate¢ni divadelni
fotbalky s dévcaty a dalSi a dalsi a... co jsem to vlastné
zacal?

Jsa osloven, plnim slibené a pokusim se zastavit fidky tok
vzpominek na jednom z ostrlivk(l bohaté ¢innosti Naivniho
divadla, na tom, kterému se vice nez tricet let fika Matefinka.
Bylo jiz popsano mnoho papiru o tom, jak a pro¢ tato
specificka tvorba pro déti pfedskolniho véku vznikla.

O tom, jak objevila pro loutkové divadlo samostatnou
divackou skupinu, nezkazenou divadelni konvenci,
schopnou rychle a citlivé reagovat na predvadéné.

O tom, jak dokazala navazovat nenasilnou aktivni
komunikaci mezi jevistém a hledistém. O tom, jak dala
impuls ke vzniku dnes jiz celosvétové znamému festivalu.

O tom, Ze to bylo prima a fajn...! Kupodivu, na to si
vzpominam docela presné!

Jiz néjaky Cas se snazim najit onen podnét, ktery mne nutil
a nadale nuti délat inscenace pro malé déti. Mozna, ze je to
posedlost, moznd jistd vloha a dost mozna, ze jde o jakousi
dusevni poruchu. Pokud je tomu tak, bohudik, nejsem v tom
zcela sam. Mél jsem a mam to Stésti, Ze se pfidali i dalsi -
napr. basnik Jan Vodnansky, hudebni skladatel Petr
Skoumal a predevsim vytvarnik Pavel Kalfus. S touto trojici
jsou spojeny snad nejvétsi ispéchy moje i Naivniho divadla
v praci pro déti pfedskolniho véku. Pochopitelné, nebyli to
jenom oni, ale jejich podil je nejvyraznéjsi. Inscenace jako
Motanice, Sla barvicka na prochdzku a predevsim Potkal
klauna potkal kloun na dlouha Iéta ovlivnily tvorbu pro malé
déti a mnohym se staly predlohou. Je to docela dobry

pocit — byt vzorem!

Ptavali se mne, zda ¢lovéku mUze stacit védomi, ze tvofi jen
pro ty nejmensi. Na podobné otazky jsem vzdy hledal
néjakou vzneSenou odpovéd. Dnes, témér po Ctyriceti
letech, se pfiznam! Nikdy jsem pro détské publikum nedélal.
Pouze jsem se sobecky snazil oslovit zapomenuté dité

v sobé, v nas dospélych. Proto mély ty drobné hricky uspéch
nejen u malych, ale dokazaly pobavit i ty starsi a pokrocilé.
A to zase bavilo nas...!

Dnes, kdy Naivni divadlo slavi svou tUctyhodnou padesatku,
chci fici - tficet let jsem u vas slouzil a musim pfiznat,

ze rad! Véfim, Ze je nas takovych vice a Ze po dalSich
padesati letech pribudou dalsi, ktefi feknou totéz.

Nebo aspon néco podobného!

Toz, chvala paméti! Zdravi

Pavel Polak

0aza klidu

Bylo to na po¢atku smutnych let sedmdesatych. Zjistil jsem
tehdy, ze vedle divadla amatérského existuje jesté
profesionalni divadlo loutkové, v némz se néco déje
a v némz existuje jakasi relativni tvaréi svoboda,
ktera prinasi velmi cenné a zajimavé inscenacni vysledky.
Diky pfiteli Mirku Cesalovi jsem zacal o loutkovém divadle
psat do Loutkare, jezdit na riizné loutkarské prehlidky
a seminare. A tak se stalo, ze jednoho dne mne tehdejsi
feditel libereckého Naivniho divadla Oldfich Augusta vyzval,
zda bych nechtél tomuto divadlu délat jakéhosi interniho
kritika. Okamzité jsem prikyvl; zacalo udobi mé intenzivnéjsi
spoluprace s timto souborem, ktera dosla az tak daleko,
Ze mé posléze bylo nabidnuto i trvalé angazma v Liberci,
o0 némz jsem premyslel tak vazné a tak mne pfitahovalo,
Ze celd zalezitost byla doslova na spadnuti.
Naivni divadlo bylo tehdy v prudkém, strmém, razantnim
vzestupu. V tzv. matefinkach predstavovalo velmoc.
Pamétnikiim to nemusim pripominat, nepamétnikiim bych to
musel dlouho a podrobné li¢it, tak snad jen feknu, ze tu
libeznost a plvabnost - prosim: nic trivialniho,
ky€ovitého ani sentimentalniho — a bohata divadelni
imaginativnost byly potéSenim nejen pro dusi détskou,
ale i dospélou. A mozna ji dospéli v né€em hyckali mnohem,
mnohem vic. Vedle Draku pak Naivni divadlo systematicky,
disledné a Gspésné spoluvytvarelo i linii velkého loutkového
divadla tfetiho druhu. Svym zplisobem to v dobé, o niz
mluvim, byl vlastné zazrak, protoze se tu sméle a bez
zéabran prolamovaly hranice v§ech konvenci. Coz se tehdy
nejenom nenosilo, ale bylo to podezrelé, nebot kazdy takovy
prilom cefil stojatou vodu oficialnich jistot. Ale v loutkovém
divadle to $lo. Naivni divadlo se téchto vpad( vesele,
radostné a €inorodé ucastnilo. Jsem rad, moc rad, ze jsem
jisty ¢as mohl pfi tom byt nejenom zvenku jako kritik, ale ze
jsem mohl vidét rovnéz cosi zevnitf. Byla zde predevsim
ohromna odza klidu pro soustfedénou praci, ktera méla
smysl. Alespon pro mne. Vim, Ze ani v Naivnim divadle
nezili na pustém ostrové, izolovani od vSech tlak(i doby.
Ale zaroven méli dostatek vnitrni sily, soustfedénosti
a energie (jakoz i schopnosti vytvorit si tuto oazu navzdory
v§emu) délat skute¢né nejenom dobré, ale také inspirativni,
pribojné moderni divadlo, které svym plisobenim
presahovalo do celé tehdejsi divadelni kultury. Jisté
nemusim Siroce a dlouze rozvadét, Ze to byly pravé nékteré
soubory profesionalniho loutkového divadla - na misté
prvém Drak a Naivni divadlo - které v sedmdesatych
letech prevzaly Stafetu predesiého vyvoje a spolu
s nékterymi tzv. studiovymi divadly ji nesly dal. Pokladam
za své Stésti, ze jsem v Naivnim divadle vidél - jak uz jsem
napsal - zevnitt, jak se tato vina rodi, roste, dosahuje svého
vrcholu. Nebot’ jsem si mohl ohmatavat v samotném procesu
zrodu nékteré prvky a principy, o nichz jsem jako kritik mél
bud jenom nejasné tuseni, nebo jsem o nich nevédél vibec.
Takze jsem Naivnimu divadlu zavazan dvojnasobné.
Predevsim za to, Ze jsem tu néjaky ¢as nachazel onu oazu
klidu, do niz patfili i néktefi mné velmi blizci lidé, s nimiz
jsem dodnes zlistal v pratelskych stycich. A za druhé jsem si
tu jako teoretik mohl divérnym nahlédnutim do praxe
ovérovat spravnost ¢i nespravnost svych nazorti - véetné
toho, ze jsem takto mohl i hloubéji porozumét loutkovému
divadlu. A hlavné: rozsitil jsem a upevnil si predstavu
o moznostech jak naplfovat divadelni funkci, vytvaret
divadelnost v kontextu tehdejsi doby, kterou sice
predstavovala chmurna léta normalizace, ale zaroven
i 1éta, v nichz se pripravoval pfechod k tomu, co prijde
po moderné. Naivni divadlo pfi tom vystupovalo jako
aktivni a inspirativni u¢astnik. A ja jsem - sice na okraji
a uplné malicko, ale prece jen — mohl diky spolupraci
v tomto procesu cosi prozivat na vlastni k(izi.

Jan CisaFr

Vzpominky



Studio Ypsilon v Liberci

Ypsilonka v Liberci - to byla Uizasna léta. Asi proto,
Ze vSeobecné svitala nadéje na uvolnéni a zménu,
prosté byla to léta Sedesata. Jak rikal Jan Werich,
Ze dvorek, na kterém jsme vsichni zili, byl dikladné
vybetonovan, ale pravé tehdy se v ném vlivem
mrazu, zimy a ¢asu udélaly trhlinky a v nich se
zachytila rGizna seminka, ze kterych zacala pucet
svoboda. VSechno sice neslo tak oteviené a pfimo,
ale ukazovalo se, jak je vétsina lidi viastné spolu domluvena,
aniz by se néjak domlouvala. Presné takovou jsme méli
zkusenost uz z prvnich ypsilonskych predstaveni. Komunikace
byla rafinovand, nadhledova i prohloubend, ale nakonec
vzdycky jasna. Dorozumivani bylo metaforické a obrazové,
Casto na zakladé vytvareni modelovych situaci, které presné
odpovidaly situacim v zivoté. Tak se da charakterizovat
i prvni obdobi Ypsilonky, kde uz od samého zac¢atku byla
zietelna jeji poetika i tvaréi metoda. Sam herni princip
divadla byl osvobozujici. Metoda improvizace jakbysmet.
Ypsilonku jsem si vymyslel v roce 1963. (Nejdriv bez nazvu,
vlastné jen nahodné, a hle, drzi mé dodnes. A je to s ni jako
s détstvim - to Ypsilonka prozila v Liberci — a détstvi si
¢lovék néjakym zplsobem podrzi cely Zivot, kdyz na to ma.)
V Liberci jsme byli doma, ale sou¢asné jsme hojné hostovali
v Praze a zahy doba prala tomu, Ze byla Sance
soubor profesionalizovat. Jelikoz zaklad tohoto
divadelniho spolecenstvi byl v Severo¢eském
loutkovém divadle (dilem v Divadle F. X. Saldy
a dilem mezi dalSimi uméleckymi profesemi
v Liberci), stalo se to pravé na ptidé tohoto
divadla. Navrhl jsem tehdejSimu rediteli
Augustovi novy nazev Naivni divadlo.
(Ypsilonka byla v té dobé ¢asto oznacovana
jako naivisticka a v €innosti pro déti jsem
urcity insitni, détskému vnimani blizky zptsob
sam propagoval, takze se to hodilo jako
spoleény jmenovatel, aby vedle sebe mohl
pracovat soubor Krajské loutkové scény
a soubor Studia Ypsilon - dohromady tedy
Naivni divadlo.) Myslim, ze to byla Stastna
léta pro oba kolektivy. Je pravdépodobné,
Ze kdyby byla Ypsilonka v té dobé v Praze,
asi by neprezila normalizaci
nebo by byla vselijak
deformovana, jak to
potkalo tfeba
Cinoherni klub anebo
Semafor, ktery jen
s velkymi omezenimi
a obtizemi prezival.
V Liberci to také nebylo
jednoduché, ale prece
jenom trochu za bukem,
ackoli i zde se ¢asem
problémy nahromadily,
staly se natolik nefesitelné,
Ze bylo nakonec nutné
vzit v ivahu nahodu,
ktera nabidla prestéhovat se
do Prahy, do celku
Statniho divadelniho studia.
Nicméné nez k tomu doslo,
mohly v Liberci vzniknout
inscenace jako tfeba Rousseauova Navstéva na
vystavé 1889 (bylo to v roce 1968 a my jsme ji jesté
stihli vyvézt do Francie, nez nastalo utrum), pak
tfeba rad vzpominam na svou hru O tom jak ona - na

absurdnosti, kterych jsme se tu je$té mohli z jevisSté dopoustét.

Potom pfisla Picassova Touha chycend za ocas, dale Don
Juan podle Tirsa de Moliny a Grabbeho Zert, satira, ironie
a hlubsi vyznam (kterouzto inscenaci v Ypsilonu zacal

pravidelné rezirovat E. Schorm). S Evaldem jsem chtél tehdy

psat knihu Jak délat divadlo a on fikal, Ze by to jisté bylo

Vzpominky

i o tom, jak délat film, protoze vzdycky
a vzdycky je to o lidech, se kterymi
¢lovék na véci pracuje. A jaké si udéla
obsazeni. Pak se tu organizovaly riizné
»fizené“ improvizace, rizné Vecery
(swingovy, na pfidanou, pod lampou), ¢asto
podobné happeningu. Anebo improvizace Panska
jizda. Také Andrejevova Laska k bliznimu. Nebo se
hrala série oper navazujici na nasi Carmen nejen
podle Bizeta - Verdiho La Traviata nebo Rigoletto -
bylo to pestré. Pak Dvanact kresel lifa a Petrova
(v Schormoveé rezii), ja s chuti uskute€nil s Mirkem Melenou
Jarryho Ubu, ale mou nejvétsi laskou rozhodné byla autorska
inscenace Michelangelo Buonarroti. (O Michelangelovi
jsem psal jesté na Skole takovou vétsi praci, ktera nic
neobjevovala, ale mozna néco ano, protoze byla nahlizena
z mého cCisté generacniho vkusu a zaujeti. Z ni jsem
vychazel.) Byla o udélu umélce, ktery predbiha svou dobu,
coz bylo zaroven mé osobni téma, stejné jako zkoumani
zivocCichopisu ¢eské narodni povahy, ¢emuz asi nejvic
odpovidala hra Tfinact vini. V liberecké ére reziroval
v Ypsilonce také Jan Kacer (napf. Mamzelle Nitouche)
a Jan Grossman (Radzinského Rozhovory se Sokratem) -
i z hlediska téchto symbioz to bylo zajimavé. Ve Vecerech
pod lampou vystupovaly takové osobnosti jako lvan
Vyskocil, Pavel Bosek, Milos Nedbal, Josef Hlinomaz,
Bohus$ Zahorsky - bylo to nabité.
Ale hlavné samotny Liberec byl
v té dobé velmi kulturni a duchovni.
Mél atmosféru, nebyl zadnym
okrajovym méstem, vytvofil svij
genius loci. Namatkou uvedu jména
ze SirSiho ypsilonského okruhu,
nejblize k ndm mél snad Mila Nuska,
také Hana Seifertovd, Vojta Ron,
Karel Hubacek, Mirek Masak, Milos
Zapletal, Jarda Malina, Mila Nevrly,
Vrata Habr, Vladimir Komarek,
samoziejmé Zdenék Horinek. Snad mi
odpusti ti, které jsem ted’ nejmenoval,
ale i oni byli souc¢asti vynikajiciho
lidského spolec¢enstvi, které umélo
fungovat jako tiché, ale nékdy i hlasité
teritorium svobody. Doufam, Zze pravé
tenhle fakt se ndm jednou v budoucnu
zuro¢€i. Snad jesté nakonec pfipomenu
dvé dulezité inscenace - Shakespearova
Macbetha a svj text Zivot a smrt Karla
Hynka Machy. Asi proto, ze po nich se uz
nad libereckou Ypsilonkou definitivné
stahovala mra¢na.

Jan Schmid



Liberecké vzpominani a vinSovani

Liberec je pro mne zvlastni misto i mésto. Spolu s horami,
které ho obklopuji, s tradicemi sahajicimi az k velkolepym
konceptlim Albrechta z Valdstejna (pro¢ si nakonec vybral
za hlavni mésto Ji¢in?), s kulturni mnohosti némeckého

i mensinového ¢eského zivlu, tuSenou vystavnosti a jakousi
vnitfni sebejistotou. Mésto to doklada tim, jak ted’ vstava jako
bajny Fénix z popela opryskanosti a zarazejici zchatralosti -
zazrak kazdy rok zretelnéjsi a krasnéjsi. Je radost vracet se
sem, posedét na namésti u kavy, kochat se tim, ze tu umi
myslet na jednoduché prvky, které nenapadné mésto
sjednocuiji, davaji mu tvar. Je vzdy povzbuzujici, kdyz vidime,
jak se nékde nestydi za vystavnost, jinde za ucelnost, jinde
za zdobnost. To mésto se narovnava pred o¢ima. A Zije,
dokonce snad naplno. Mozna v té stavbé kombinuijici
knihovnu a synagogu s némeckou omluvou dokaze
prakticky to, co politici nedokazi nikdy.

My, ktefi mame genetickou vazbu na Sudety, stale znovu
nechapeme, do jakych kotrmelct uméli politici a diktatofi
vehnat pivodné rozumné sousedy. Moje prababicka

z Trutnova - Ce$ka rodem - uméla jen némecky. V roce
1938 musela s rodinou a jen nalehko utikat na Vysog€inu.
Titiz lidé, s nimiz v€era spolupracovala, ji neznali

a nepomohli ji. Kdyz se v roce 1945 dostala do Liberce
osidlit prazdny byt, prosila ji moje matka, aby nikde
nemluvila a radéji délala némou. Jeji némcina byla tehdy
zivotu nebezpecna.

Mé détstvi a mladi az do maturity patfi Liberci.

Tady se zrodila kamaradstvi az do smrti. Sice jen tfi Ctyfi, ale
skute€na, na kterd je spolehnuti. A nezapomenutelné prvni
lasky, tane€ni hodiny, hory, lyze, zavody - prosté Zivot

se v§im vSudy. A divadlo k tomu jaksi navic! Cykly Jaromira
Zida v opefte; Karel Héger nataéi film Z mého Zivota a veder
hraje v divadle jako host Loupeznika. (Mimochodem namisto
sprostého slova zazpival tfi sta dvacet Etyfi, coz se pro nas
gymnazisty stalo znélkou, pouzivanou pak ve Skole i leckde
jinde.) A skvély Hejdukuv Shylok, muj prvni Shakespeare,
zazitek na cely zivot.

Pozdéji Kavkazsky kridovy kruh s genialnim Karlem VIickem
jako Azdakem, Pohled z mostu s FrantiSkem Peterkou, Nora
s Vérou KoloSovou a mnoho nezapomenutelnych inscenaci.
Prvni kontakt se Zdenkem Digrinem a rozhovor o tom,

co je to dramaturgie.

A vedle toho v Ymce pokusy o kabarety, o prfesahy Krajské
loutkové scény nad zavedeny ramec. Divadlo hudby

se skvélymi — dnesni terminologii — studiovymi inscenacemi
(Merle, Labiche, aj.). Jifi Filipi a Oskar Baték davaji
loutkovému divadlu tvaf méné zafazenou ve vyrovnané radé
javajkovych kopii Obrazcova. Prvni Petruska a kouzla
jevistni metafory, kterd nemusi respektovat gravitacni zakony
a umi vyletét, umi pfeskocit do jiné reality. To vSe byla puda
pro vznik Ypsilonky, pfesnéji misto, kde mohla vyklicit

ze seminka, zapustit kofeny a celd se rozvinout. Ta viceleta
koexistence s loutkarskym souborem jistéze - jak sam

z navstév a osobnich kontaktd vim - nebyla bezkonfliktni

a bez jisté fevnivé soutézivosti. Ale mozna to byl jeden

z motorl toho, Ze Zadny z téch dvou soubori neustrnul.
Pomohlo to také tomu, Ze se postupné loutkarska ¢ast piné
narovnavala, stavala se dospélou. Nepotiebovala vodit

za rucicku a nepouzivala v kontaktu s détskym publikem
Sislani, protoze si uméla dobyt i dospélého divaka. Odchod
Ypsilonky pak prokazal, jak ta dospélost byla vyhodou

a kladem pfimo nedocenitelnym, protoze Naivni divadlo
nejenze dokazalo zacelit vzniklou mezeru, ale umélo

ve vyvoji pokracovat vlastnimi prostfedky, aniz by replikovalo
Ypsilonku bez Ypsilonky. Loutkafi z Naivniho (stejné jako
Draci) davno odmitli stereotypy vymezujici produkci a tvorbu
loutkovych divadel kamsi na okrajovy, pfedem omezeny
prostor ¢ehosi podfadného a méné zavazného. Chovali se
pfirozené, narovnané a rovnopravné - i kdyz védéli,

Ze je tak okoli nemusi vzdy pfijimat. Ale navzdory tomu
pokracovali a podileli se na jedné - ne zcela bezvyznamné -
epose Ceského divadla. V paradoxni vyhodé mensiho

dohledu ideologickych hlida¢t dovedli prosadit a Gispé$né
az nezapomenutelné inscenovat témata a dila, ktera by
jinde - takovym zplisobem interpretovana - jen stézi spatfila
svétlo svéta (Poslechnéte, jak byvalo, Aucassin a Nicoletta,
Cernos$sky panbiih etc., Turandot ukrutnice, Putovani dona
Juana, Krysar, Kavkazsky kridovy kruh aj.).

Podle konkrétni sestavy tvarc, ktefi se v ten ktery spole¢ny
€as v Naivnim divadle sesli, Ize pak mluvit o érach €i
obdobich. Po uz zminéném Oskaru Batkovi mél jistéze
zasadni vyznam rezijni tandem Markéta Schartova - Pavel
Polak, véetné spolupracujicich vytvarnikt (Pavla Kalfuse
predevsim), a FrantiSek Sokol s lvou Pefinovou v oblasti
dramaturgie. To byly tymy, které spolu se zajimavymi hosty
etablovaly Naivni divadlo jako jedno z Zivych a inspirujicich
divadel u nas - a to ne na misté okrajovém, ale opravdu

na Spicce. Takoveé viny jistéze patfi do historie kazdého
divadla a po letech tuénych pfichazeji Iéta hubenéjsi,

ale jde o to, Zze zakladni uroven osy, na které ony kfivky
probihaji, je v Naivnim nastavena velmi vysoko. A to je vklad
a jistota i do budoucnosti.

Na kolik herct by se chtélo v tuto chvili vzpomenout.

Ale Clovék by se jisté nechténé dopustil nespravedinosti,

at' uz stanovenim poradi €i pro prosté opomenuti. Proto

za vSechny: Karel Novak a Jana Hladikova. Co roli vyvstane
pfi té vzpomince, co inscenaci se vybavi! Ale divadlo Zije dal,
coz vidime mimo jiné v tom, ze umélo s neobvyklou poezii
vratit na scénu tradi¢ni loutkarské postupy povysené citlivym
nadhledem (Bezhlavy rytif), samozrejmé vedle jiné odvazné
produkce, kterou predstavuje napfiklad Maly Alenas,

Véalka s mloky apod.

Nékolikrat jsem s Naivnim divadlem spolupracoval a vzdy
jsem nalezl nejen pochopeni pro cestu, ktera nevede
vysekanou, vyzkousenou pésinkou, ale prodira se s jistym
védomym rizikem za ideou, za cilem, za vizi. Nalezl jsem

i tvaréi pokoru pred velkymi tkoly. Ochotu naslouchat,
vyvolat tvaréi dialog. To neni tak zcela obvyklé v této zemi

a v téchto dobach. A profesionalni pfipravenost

a kvalifikovana vybavenost tu jako cosi samozrejmého byly
k dispozici vzdy. Zajem divak( také, ohlas divadelnik
nadprdmeérny. Co vic si mize divadlo prat — snad jediné,
aby toto bohatstvi neprohospodafilo. Pad dolli je rychly,
cesta ke slunci tézka a dlouha.

Ostatné mésto a jeho puvabné okoli si za to, jak se nyni
vylupuji z Sedi a zmaru opét do krasy, zaslouzi odpovidajici
stanek divadelni aktivity, ktera rozsifuje a obohacuje kulturni
nabidku ve mésté a okoli, protoZze mezi vyspélymi obyvateli
tak rozvijejiciho se mésta jsou jistéze takovi, ktefi pro své
divadelni vyziti potfebuji rovnéz impulsy jiného nez pouze
klasického typu. A to nemluvim o poslani loutkového divadla
ve vztahu k détem a mladezi, protoze tyto poucky snad neni
tfeba opakovat, respektuje je a zna kazdy.

Nebo snad ne?

Ano, pfizndvam, Ze mam pro Liberec slabost, a to nejen

pro atmosféru mésta a okoli, ale i pro divadla v ném.

A k Naivnimu mam vztah pfimo viely. Pfal bych mu,

aby mélo $tésti a porad potkavalo nepokojné, srsaté

tvarce, ktefi by vlili do pfipravené ptlidy dal$i nové a jiné
impulsy. Tak se vzdy divadelni vyvoj posunuje dopfedu.

Bez tohoto pohybu zbude jen strnulost a stereotyp.

Takovy osud bych nepral Naivnimu ani Liberci.

A protoze se k vyro¢i slusi pogratulovat,

necht je pfiznivy vyvoj Naivniho divadla - piny napadt

a nekonvenénosti — mym pranim do dalSich let.

Miloslav Klima

Vzpominky



Spanilé jizdy

Byvaly doby, kdy méfitkem kvality a uspésnosti ¢eskych
loutkovych divadel byla etnost, délka a atraktivnost
zahrani¢nich zajezdu.

Toto tvrzeni Ize ov§em vzapéti zrelativizovat poukazem

na zcela mimoumélecké koreny nékterych statnich
reprezentaci socialistické kultury v zahrani¢i. Nicméné
poradatelé nejvyznamnéjsich svétovych festival a ti
osvicenéjsi manazefi komerénich turné vétsinou volili to
nejlepsi, nejzajimavéjsi a nejpfinosnéjsi z mozného.

Neni pochyb o tom, Ze Naivni divadlo Liberec Ize pod tyto
superlativy zaradit. Bylo tomu tak zfejmé i v etapé,

kterou zndm jen z €ernobilych fotografii mladych tvari dnes
uz prevazné nezijicich ucastniku legendarniho zajezdu

do Ciny v padesatych letech a z barvitych ligeni zazitkd

ze zajezd( do Polska, Rumunska a NDR v letech
Sedesatych. A je tomu tak zajisté i dnes, kdy zahrani¢ni
uspéchy svych byvalych kolegli mohu sledovat zase jen

Z vypraveéni a pestrost jejich vyjezdl z barevnych pohlednic
tu z Evropy, jindy z Asie.

Mezi drevni historii a poslednimi lety milénia bylo udobi -

v zivoté nasi spolecnosti neblahé, v historii tohoto divadla
paradoxné utésené - jehoz jsem byla ke svému Stésti
ucastna. Mohu tedy vydat osobni svédectvi o vyjezdech

za hranice vsednich dni (Cedok a pan Kalfus mi pouziti
tohoto sloganu zajisté prominou).

Byly to jizdy roztodivné a zazitky podivuhodné, vétSinou
tézko sdélitelné, mnohdy nezapomenutelné a nékdy také
radéji k rychlému zapomenuti.

Prvni a nejvic nezapomenutelna byla Itdlie. Psal se rok 1974
a my jsme v pribéhu deseti dni zirali, Zasli, dojimali se

a upadali v nadSeni ve Veroné, Bologni, ve Florencii, Pavii,
Benatkach i v apeninské vesnici Ponte de la Venturino.

V nékterych z téch mist jsme v ramci kuriézniho festivalu
také hrali. Pohadku Krakonosutyv les. Cesky. Dodnes
nemohu pochopit, pro¢ jsme méli vSude takovy Uspéch.
Neznali ani struény obsah, nemohli nam rozumét. Presto
tleskali a jasali a po kazdém predstaveni se s nami druzili.
Ze by to zpUsobila magie naSeho uméni? Nebo mentalita
mediterancd? Reknéme skromné, Ze spi$ to druhé.

Za par let nato jsme vyjeli kousek dal na vychod
Stfedozemi - do Bosny a Hercegoviny. Tentokrat

se Sevcem Dratvickou. A zase jsme hrali esky. A zase
jsme nasli rozjasané publikum.

Vzpominka na tenhle zajezd se ted ale zadira. Vybavi se mi
rudnd, kvetouci metropole Sarajevo, malebny a pohodovy
Mostar, vlidni hostitelé v Bugojnu, pratelsti venkované,
trvala atmosféra pokoje a mirné ospalosti v panujicim horku.
Pomyslim na sou¢asnost a vzpouzim se pochopit.

Takze rychle jinam.

A kam jinam nez do Francie!

Byli jsme tam nékolikrat — diky mimoradné manazerce

a pritelkyni Liliané Morinové. S jedinou vyjimkou to byla
turné s matefinkami, malymi inscenacemi pro déti
predskolniho véku, peclivé nadfenymi ve francouzském
jazyce. Prvni a nejvic nezapomenutelné bylo v roce 1978
témér tfimésiéni putovani od severu Francie pres
lle de France, Pafiz, Bourgogne, Auvergne, Provence
az na Korsiku a zpatky do Savojska
a Alsaska. S Paleckem a Motanici.
Dvé auta, v kazdém dvouclenna
posadka (sami kamaradi) plus
dehorace, iCutky, rekvizity,
kostymy, hudebni nastroje atd.

A mésta a venkov, dalnice a silnicky,
hotely, restaurace, pikniky, vino,
pfiroda, pamatky - vraiment
inoubliable!

Po takovém zazitku pak dalsi
francouzska turné (tentokrat

s Pohadkou s Hvézdickou) - kratsi,
méné pestra a s CetnéjsSim
Ucastnictvem - v mych vzpominkach
blednou. Ale to je asi rouhani.

Vzpominky

Vys$e zminénou francouzskou vyjimku predstavoval v roce
1982 zajezd na megafestival do Charleville - Mezieres, kam
jsme vyvezli a pfevazné francouzsky zahrali jedno z nasich
,»Sirokych platen“ - inscenaci O vérném milovani Aucassina
a Nicoletty. A s ni dobfe utajeného - v té dobé doma silné
nezadouciho - J. Vodhanského, to jest inscenaci Sla
barvi¢ka na prochazku.
Ona ,Siroka platna“ jsme mohli vlastné vozit jen na festivaly -
potrebny pocet Gcinkujicich a techniky a jevistniho fundusu
byl pro tzv. komeréni turné pfili§ nakladny. Jen jedenkrat se
nas zapadonémecky producent odvazil k na mnoha mistech
ozkousenému a popularnimu Sevci Dratviékovi ptibrat
pro dospélé Némce Aucassina a Nicolettu. Jen v nékterych
méstech (Heidelberg, Hamburk, Zapadni Berlin) se vSak
jeho pouhym okem nepostiehnutelné propagaci podafilo
dostat do divadla vice divakd. Ti nas pak ovS§em presvédgili,
Ze Umorna prace s némeckou verzi dialogl a pisni méla
své opodstatnéni.
Uhledna mésta navstivena pfi nékolika zajezdech do tehdejsi
NSR mi v paméti splyvaji jedno s druhym a jednotlivé zazitky
jsem malo schopna lokalizovat. Z mnohakilometrovych cest
po taméjsich dalnicich si nejvic vybavuji vyjevené pohledy
kolemjdoucich na nas aerodynamicky autobus — néktefi si
ho za jizdy fotili, néktefi kvili tomu malem havarovali.
Nékdy jsme ovSem autobus nechali doma a letéli letadlem.
Nejdale v roce 1986 do Mexika na festival Cervantino.
Byl to zase jeden vyjezd patfici k nezapomenutelnym.
Devét navstivenych mést predstavovalo samoziejmé jen
velmi nepatrnou ¢ast obrovského statu. Pro nas to byl
nicméné zazitek prepestry. Nikde jinde jsme na svych
cestach nezazili tolik kontrastll - z rozeklanych hor jsme se
dostavali do nedozirnych rovin, z pousté do dzungle,
z romantického borového lesa mezi kaktusy, od vodopadu
v kanonech do bazinatych udoli. Hrali jsme tam Spanélsky
pohadku Cert, Kééa a berdnkové. Trochu jsme se obavali,
zda poetika ryze ¢eské pohadky, nahlizena navic svébytnym
inscenaénim a hereckym stylem Naivniho divadla, bude
srozumitelna a pfistupna divakim tak odli$né kultury.
Reakce publika byly ale vyborné, temperamentni i emotivni,
a to jak ve festivalovém Quanajuatu a v kulturni nabidkou
preplnéném hlavnim mésté, tak treba v Cordobé, kde
divadelni predstaveni bylo spi$ raritou.
Vlastné jsme se trochu bali vzdycky, jak nase chapani
a predvadéni divadla - s nadhledem a lehkou, laskavou
ironii, s pfiznavanym komediantstvim - bude v ciziné
pfijimano. A dochazeli jsme k zajimavym zkuSenostem.
Dobfe pielozeny humor Werichovych pohadek a zptlisob
jejich inscenovani velmi dobfe vnimali a pfijimali Spanélé
v Katalansku i v Baskicku i francouzsti Kanadané
v Montrealu. OvSem tfeba na sousednim Slovensku jsme
prilis nepochodili s humorem Turandot ukrutnice
a ve vychodnim Berliné se na kolokviu Némci mezi sebou
pohadali nad inscenaci kramarskych pisni¢ek (Poslechnéte,
jak byvalo). Predstaveni bylo sice divaky bourlivé
aplaudovano, ale nasledné mu ¢ast tamé&;jsi uméleckovédné
fronty vytykala nedostatek vyraznych politickych ideji,
bojovnosti a zavaznosti tématu.
Soudim, ze ke chvale zna¢ky NDL slouzi, Ze tu nikdy
pro zahrani¢ni zajezd nenastudovali
¢ernodivadelni ¢i jinak atraktivni
a obecné pfistupné estradni pasmo
Ci oblibeny loutkovy cirkus. VSechny
festivaly byly obesilany inscenacemi
bézného repertoaru.
Kromé jiz zminénych vyjezd( snad
jesté stoji za pfipomenuti:
Moskva. - festival UNIMA 96 - Palecek,
Motanice (kazdy vec€er narvany
divadelni klub s €ervenym kaviarem
a Samparskym, snad jedinym ve
mésté, pfiznacny hotel Ostankino
s neuvéfitelnymi dézurnymi);
Bulharsko - festival Zlaty
delfin 84 - Turandot ukrutnice,
Kosi pisni¢ka, Dlouhy, Siroky



ltalie 1974:

; i i cesta . > K
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Sokol s Julii
pod balkonem

Tak &ao, bambini!

a Bystrozraky (vSeobecny upadek moralky, snad vSichni
chlapi z divadla byli nevérni, nebo se tak aspon tvarili);
Bulharsko - Zlaty delfin 88 — Pisnicka o psim trapeni
(vSeobecny Upadek nadseni, zradna zima);

Drazdany - festival UNIMA 84 - Turandot ukrutnice, Dlouhy,
Siroky a Bystrozraky (véude je daleko, pfesto potkavame
spousty znamych odjinud).

Samostatnou kapitolu by zaslouzilo vypravéni o ideovych
dozorech. Kazdy vétsi a vyznamnéjsi zajezd provazel hlida¢
z pfislusného organu. Vétsinou k ostudé nasi vlasti: tu kvali
vytahanym teplakdim na mezinarodnim letisti, tu pro nejapny
proslov pii kazdé mozné pfilezitosti, a vzdycky na hranicich -
zpoceny strachy, Ze mu pfijdou na zlato ukryté v housce.
Jestli nezemreli, zZiji dodnes. Ale o nich se mi véru

psat nechce.

Radéji bych zavérem vzdala hold tém, ktefi ty zajezdy
napliiovali na jevistich a pédiich nejriznéjsich koutl svéta.
Nejlépe snad citatem z jedné z mnoha nads$enych kritik:
Predstaveni tohoto divadla pfineslo takové bohatstvi
strhujicich dojm( a pocitt, ze prolomilo nejen béznou bariéru
mezi jevistém a hledistém, ale i pfehrady dané riznym
vékem divak(. Silou svého uméni dokazali Cesi
vyvolat Gzas i okouzleni nejen u déti, ale i u vSech
dospélych v hledisti.

(The News, México, 3. 11.1986)

Markéta Schartova






Otazky a pochybnosti

Jedna mila pani, zaméstnana té. v nejmenovaném kulturnim
zafizeni, se nam zminila o svém zajmu: rada pry sleduje
yrating“ v Divadelnich novinach. Ona ta pani pracovala

drive v bance a ,rating“ je pro ni tedy ukazatelem rady
nezpochybnitelnych pravd. Vymlouvat jsme ji to samoziejmé

nechtéli - co kdyby se tam zase vrétila...
Mame vam, pane sponzore, odfaxovat rating?

Divado pg
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K nejvyraznéjsim a tiskem nejvice reflektovanym pociniim
devadesatych let NDL patfi trojice inscenaci plzeriského
tymu (Bezhlavy rytit, Alibaba a Alina), které maji jedno
spoleéné: jsou ,iluzivni“ a Eisté loutkové.

Uz nad vznikem kazdé z nich jsme védéli, ze se poustime

na velmi tenky led. Vzdyt vstup zivého herce na loutkové
jevisté (zhruba pred étyriceti roky) zptsobil obrovsky

prilom do loutkarské scénografie a rezijnich pfistupti -

a vynalézavost inscenator roste stale, a to i se zdokonalujici

se divadelni technikou...
A ted, po tolika letech, najednou tohle!
Kolik toho loutky vlastné unesou? Utahnou celé predstaveni,

kdyz oko divaka pfivyklo tolika novym, zajimavéjSim
inscenacnim formam? Mimika lidské tvare je ¢asto
na loutkovém jevisti prvkem témér osvobozujicim, je mozné
ji nééim nahradit? Dostaneme se bez vtipné &i elegantni
pomoci zivého herce z technicky obtiznych, loutkarsky
neohrabanych situaci? Jak silnou imaginaci maji loutky
jesté dnes ,,samy o sobé“?
Smésnost i plivab téch drevénych lidicek, hrajicich si svou
malou nealternativni ¢inohru, nas ovSem néc¢im drazdila
a pritahovala. Slo jen o to, pfedat to souéasnému publiku.
Autor textu ma hlavu pod sekyrou: jaky dialog si v téchto
inscenacénich podminkach udrzi pozornost divaka, kdyz
vime, ze divakem bude po vétsinu repriz adolescent-tyran?
Ale protoze publikum (kazdé) se chce hlavné divat, pfipadla
ta nejndroc¢néjsi a stejné napinava prace rezisérovi
a scénografovi. A v neposledni fadé herclim, bez jejichz
schopnosti bychom s podobnymi pokusy dnes asi neuspéli
Da se fici, ze i tyran nevidané zvlidnél. Takze trikrat a dost?
Nase pochybnosti byly (a jsou) ve vSech tfech pripadech

znacné.
Ale jsou to pochybnosti, které nas docela bavi...

Ohlasy



Dobra sesSlost *)
aneb soubor NDL v sezoné 1999/2000

Je nejvyssi ¢as, aby uz nékdo radné, vydatné a hlavné jmenovité
pochvalil herce z Naivniho divadila.

Ale zkuste si to, chvalit jmenovité herce, které mate (viz nize) pred sebou.
(Netyka se reditele Doubravy a dramaturgyné PeFinové,

ktefi jsou na snimku nedopatfenim.)

Vzdycky tu bude hrozit nebezpeci, ze pochvalite o néco vic

toho nepravého nebo nepravou!

Kazdy z herculi zna totiz nejlépe i ta nejskrytéjsi zakouti svého talentu,
které jesté nikdo nikdy neobjevil - a tfeba uz ani neobjevi...

Je jisté, ze kazdy herec by se umél pochvalit nejlépe sam.

Slova ku své chvale by umél volit presnéji, peclivéji

a s tim nejvétSim vnitinim zaujetim.

Jenomze on to, a v tom je ta potiz, z vrozené skromnosti prosté neudéla.
A tak vam tato sesSlost, o niz vime, Ze je dobra (a ob¢as i moc dobrad),
nabidla o sobé&'pouze nasledujici lakonické informace:

*) Slovo ,,seél'&", }j:hébej jako seslost, a ne jako seSlost!
Seslost jako W‘.- nasem pripadé dobré,
obéas i moc do k_

m ;n'h%,: -
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Zuzanga Schmidova’

(nar. 1949 v Bratislavé)

NDL je 33 let, hrala zde v

(z toho ve 45 jp, ¢ 107 inscenacich

foh Scenacich ve Studiy Ypsilon)
Nejvyznamnéjél' nebo nejmilejsi role:
Drak Tuntj Poklady p,,

by Mraceni,
Anka V Posviceny Hudlj ‘c‘:, 3 cenice (1963),

Zdenék Pefina

(nar. 1946 v ChotéboFi)
V NDL je 31 let, hral zde v 80 inscenacich
Nejvyznamnéj§|’ nebo nejmilejsi role:

Vice postav v C‘erno§ském Ppanuboh
Pantalon v Turandot Ukrutnici,
Azdak v inscenaci Kavkazsky kridovy kruh,
Sigurd v inscenaci Vstupte!

Skrhola v Bezhlavém rytiyi,

Kasim a Hiiup v inscenaci Alibaba a &
Milek v inscenaci Alina aneb

u etc.,

\ Fi 2a roli Kocoura v Bra, Fené ik,
Cena CLF 88 j Skup

V Kavkazském kridovém kruhu,

Skupova cena 95 za herecky vykon v inscenaci Alibaba
a Ctyricet loupeznikg



Nscenagj o

(N

Princj Malicko |;i,

91 z3 herecky Vykon
e kiz/e otevrii

Oskar a Markéta Sykorova

(nar. 1964 v Liberci, u Psa nezjisténo)
V NDL je 8 let, hrdlav 18 inscenacich

Nejvyznamnéjﬁ nebo nejmilejsi role:

VSudybyl v inscenaci Obr Gargantua -
Jjeho smich a Zivot,

Alenas v Malém Alenéasovi,

Lili a Minie v inscenaci Vilka S mioky,
Cilka v inscenaci Alina aneb Petfin

Vv jiném dily svéta,

Myska a Kiobasa v inscenaci

Vanoce s Kuliéa'kem,

Nevésta v Kytici...

Cena Matefinky za herecky vykon
V inscenaci Vanoce s Kulisékem




Marek Sykora

(nar. 1966 Vv Jihlavé)
V NDL je 8 let, hral v 19 inscenacich

Neinnamnéiéi nebo nejmilejsi role:

Kasparek v Bezhlavém rytifi,

Baron z Hopsapichu (neboli blecha)
v inscenaci O blesi kuzi,

Zenich (neboli Mrtvola) v Kytici..-
Skupova cena 92 za roli Cuchnisiho
v inscenaci Obr Gargantua - jeho
smich a Zivot

Tomas gélohlavek
v LitoméﬁciCh) aje v 6 inscenacich

. 1963
(nar 1 u sezonu,

\ NDL je druh©

j ’znamnéié .
— s a zabka kouzelnicé;

i naci Liny Lars € -
Lars v inscé ™ Zlatovl SCEur

Rybaf (ten vlevo!) Vv




Zameéstnanci NDL
v sezoné 1999/2000

REDITEL Stanislav Doubrava

UMELECKY SOUBOR

Iva PefFinova
Tomas Bélohlavek
Helena Fantlova
Milan Hodny

Filip Homola
Michaela Homolova
Zuzana Kolomaznikova
Zdenék PefFina
Marek Sykora
Markéta Sykorova
Zuzana Schmidova

dramaturg:
élenové souboru:

JiFi Svec
korepetitor: Miroslav OSanec
inspicient: Milan Hodny

JEVISTNI TECHNIKA

§éf techniky: Miroslav Raziéka

zvukar: Milan Blazek

osvétlovac: Matéj Maciéek
Zdenék Fendrych

technik: Petr Jelinek

Martin Kadlec

EKONOMICKO-PROVOZNi USEK

naméstkyné reditele:
finanéni ucéetni:
mzdova ucetni:
asistentka reditele:

OBCHODNI ODDELENI

ing. Lenka Holcakova
(ing. Katerina Lenfeldova)
Andéla Nejedlova

Jitka Riickerova

KateFina Cejkova

kontakt s navstévniky:
propagacéni vytvarnik:
predprodej vstupenek:

SCENICKA VYROBA

Jakub Hora
Jaroslava Antosova
Eva Hoskovcova

Séf dilen a technolog:
technolog:

malifrka dekoraci

a garderobiérka:
krejcova:

Rudolf Jirek
Zdenék Vilém

Ludmila Vankova
Miroslava Novakova

HOSPODARSKA SPRAVA A UDRZBA

vedouci:
provoz. zamecénik-udrzbar:
uklizecky:

Fidié:
vratna:

NELERELTLETLIOE
Miloslav Maly
Danka Faberova
Alzbéta Nagyova
Miluse Mala

Ivan Drabek

Jana Novotna
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. Pohadka o zlaté rybce, 3. 11. 1949
: A. S. Puskin, d: R. Kucera, r: J. Filipi,
: F. Patocka

. Pohadka o babce tichoslapce, 13.11.1949
: J. Malik, r: F. Platek, v: F. Patocka

. Micek Flicek, 27. 11. 1949
: J. Malik, r: B. Svaton, v: F. Pato¢ka

. TFi zlaté vlasy déda VSevéda, 11. 12. 1949
: K. J. Erben, r: J. Filipi, v: prof. Hlavsa

. Déd VSechnosnéd, 7. 1. 1950
: A. Hirsch, r: F. Patoc¢ka, v: F. Patocka

.Jak Nesvarovsti porazili draka, 24.1.1950
: B. Svaton, r: B. Svatoni, v: F. Pato¢ka

. O pys$né base, 19. 2. 1950
: V. Cinybulk, r: B. Svaton, v: F. Patocka

. Guliver v Manaskové, 26. 3. 1950
: J. Pehr - L. Spacil, r: J. Filipi,
: F. Patocka

. Sl nad zlato, 9. 4. 1950
: B. Svaton, r: J. Filipi, v: F. Pato¢ka

10. Adamek se uéi éarovat, 11.10. 1950
a: J. Skupa - F. Wenig, r: B. Svaton,
v: F. Patocka

MO <P PN DO HDOT O W N <=

11. Aladinova kouzelna lampa, 3. 12. 1950
a: V. Simonov, r: J. Filipi, v: F. Patocka

12. Kachiatko, 4. 2. 1951
a: N. Gernétova - T. Gurevicova, r. J. Filipi,
v: Z. Cerveny, h: D. Lede¢ova

13. Velky Ivan, 8. 4. 1951

a: S. Preobrazenskij - S. Obrazcov, r: J. Filipi,
v: F. Patocka, h: J. Adam, obn. premiéra:
unor 1955, v: A. Mytyskova

14. Lucerna, 18. 9. 1951
a: A. Jirasek, r: J. Filipi, v: F. Patocka

15. Bilé ousko, 8.3.1952
a: J. Wenzl - J. Kalab, r: Z. Cerveny,
v: F. Patoc¢ka, h: J. Adam

Inscenace

16. Jurkovo dobrodruzstvi, 12. 7. 1952
a: J. Pehr, r: Z. Cerveny, v: F. Patocka,
h: J. Filipi

17. Dvanact mésict, 15. 2. 1953

a: S. Marsak, r. J. Filipi, v: F. Patocka,
h: J. Adam

18. Zlatovlaska, 12.12. 1953
a: K. J. Erben - J. Kainar, r: J. Filipi
a J. Adam, v: V. Havlik, h: J. Adam

19. Kogiéi daim, 2. 10. 1954
a: S. Marsak, r: J. Filipi, v: A. Mytyskova,
h: J. Adam

20. Loutkova estrada, 21.11. 1954
r: A. Mytyskova a J. Filipi, v: A. Mytyskova,
h: J. Adam

21. O domecku na kopecku, 11. 12. 1954
a: S. Marsak, p: S. Karenova a J. Dolina,
r: J. Adam, v: A. Mytyskova, h: J. Adam
(spolecné s inscenaci Jak dédecek zasel
fepu)

22. Jak dédecek zasel Fepu, 11.12.1954
a: L. Tittelbachova, r: J. Adam,

v: A. Mytyskova, h: K. Novak (spole¢né

s inscenaci O domec¢ku na kopecku)

23. Popelka, 8. 10. 1955
a: Z. Skorepa, r: J. Filipi, v: A. Mytyskova,
h: K. Novéak

24. Neni nad Ferdu, 11.12.1955
a: J. Kalab, r: J. Adam, v: A. Mytyskova,
h: A. Sebestik

25. Vesela medvidata, 25. 3. 1956
a: M. Polivanovova, r: J. Adam,
v: A. Mytyskova, h: J. Adam

26. Sambo a lev, 7. 10. 1956

a: F. Grzegorz - O. Baték, r: J. Filipi,
vs: J. Prochazka, vl: A. Mytyskova,
h: K. Novak

27. O zlé koze, 18. 11. 1956

a: M. Pavlik, r: K. Novak, v: K.Novak,
h: K. Novak (spole&né s inscenaci Cert
a cikan a Liska a ¢ap)

28. Cert a cikan, 18. 11.1956

a: M. Pavlik, r: K. Novak, v: K. Novak,
h: K. Novék (spole¢né s inscenacemi
O zlé koze a LiSka a ¢ap)

29. Liska a éap, 18.11.1956

a: M. Pavlik, r: K. Novak, v: K. Novak,

h: K. Novék, (spole¢né s inscenaci O zIé koze
a Cert a cikan)

30. Cisaruv slavik, 20. 1. 1957
a: F. Pavli¢ek (na motivy H. Ch. Andersena),
r: J. Filipi, v: A. Mytyskova, h: K. Novak

31. Stateény Honza, 13. 4. 1957
a: F. Kozik, r: J. MareSova, v: A. Mytyskova,
h: K. Novak

32. Chaloupka z marcipanu, 3. 9. 1957
a: O. Augusta, r: J. Filipi, v: A. Mytyskova,
h: K. Novak

33. Bajaja, 24. 3. 1958

a: F. Pavlicek, r: J. Filipi, v: A. Mytyskova,
h: K. Novak

34. Krakonos, 2. 9. 1958

a: 0. Augusta, r: J. Filipi, v: A. Mytyskova,
h: K. Novak

35. Suki a Muki, 19. 12. 1958

a: K. Driml, r: J. Svankmajer,
v: J. Svankmajer, h: K. Novak

36. Tajemstvi zlatého klicku, 2. 9. 1959

a: E. Borisova (na motivy A. N. Tolstého),

p: M. Mellanov4, du a tp: J. Kainar, r: J. Filipi,
v: A. Mytyskova, h: K. Novak

37. O vikovi a kizlatech, 3. 10. 1959
a: V. Hoskovec, r: K. Novak, v: K. Novak

38. Adamek mezi broucky, 5. 9. 1960
a: J. Skupa - J. Wenig, r: V. Majzner,
v: A. Mytyskova

39. Dablav most, 9. 10. 1960
a: M. Markova, r: J. Filipi a J. Novotny,
v: J. Dvorak

40. Lizinka, 11.11. 1960
a: A. Tomasova, r: V. Hoskovec
v: V. Hoskovec, h: K. Novak

41. Snéhova kralovna, 26. 3. 1961
a: J. L. Svarc - B. Svaton (na motivy
H. Ch. Andersena), r: K. Novak,

v: A. Mytyskova, h: K. Novak

42. Zakleti bratfi, 16. 9. 1961
a: J. L. Svarc, p: F. Vrba, du: O. Baték,
r: O. Baték, v: A. Mytyskova, h: M. Uherek

43. Guliver v Manaskové, 22. 10. 1961
a: J. Pehr - L. Spagil, r: O. Baték,
v: J. Schmid

44, Slamastyka s mésicem, 10. 12. 1961
a: L. ASkenazy, r: O. Baték, v: J. Schmid,
h: K. Novak

45. Opiéky, pozor! Pirati!, 19. 5. 1962
a: K. Novak, r: K. Novak, v: J. Schmid,
h: K. Novak

46. Kubula a Kuba Kubikula, 14. 9. 1962
a: V. Vancura, d: O. Baték, r: O. Baték,
v: J. Schmid, h: M. Uherek

47. O straslivém drakovi, princezné

a Sevcovi, 18.11. 1962

a: M. Kownacka, p: K. Bednaf, r: O. Baték,
v: J. Schmid, h: K. Novak

48. Poklad baby Mracenice, 12. 4. 1963
a: L. Dvorsky (na motivy A. de Quinceyho),
r: J. Schmid, v: J. Schmid, h: K. Novak

49. Kacéatko, 14. 8. 1963

a: N. Gernétova a T. Gureviova, pu: J. Jaros,
r: P. Poléak, v: J. Novakova, h: J. Pazderka
(spole€né s inscenaci Jak se jezek z klubicka
vyklubal) obn. premiéra 7. 2. 1965,

vs: P. Polak, vl: J. Novakova

50. Jak se jezek z klubi¢ka vyklubal,
14.8.1963

a: V. Nezval, r: O. Baték, v: J. Novakova,

h: J. Pazderka (spole¢né s inscenaci Kac¢atko
z roku 1963)



51. Sest muz s fantazii, 16. 10. 1963
a: J. Kafka, r: O. Baték, v: J. Schmid,
h: K. Novak

52. Dévéatko z ryzovych poli, 13. 3. 1964
a. A. Swirszczynska, p: O. Baték, r: I. Glanc,
v: E. Tejml, h: P. Doubravsky

53. Cervena karkulka, 8. 9. 1964
a: J. Streda, r: P. Polak, v: P. Kalfus,
h: J. Novak

54. Haraburda, 22. 9. 1964
r. K. Novak - J. Schmid, v: J. Schmid -
K. Novak, h: K. Novak

55. Budulinek, 18. 10. 1964
a: J. Streda, r: O. Baték, v: P. Kalfus,
h: K. Novak

56. Tobijas, 22.11.1964
a: Z. Florian, r: K. Novak, v: Z. Vrbatova

57. Kohoutek a slepic¢ka, 22. 11. 1964
a: J. Hoskovcova, r: K. Novak,
v: J. Novakova

58. Doktor Faust, 6. 3. 1965
a: lidovi Cesti loutkafri, du: O. Baték,
r: O. Baték, v: V. Kabrt, h: P. Doubravsky

59. O ktizlatkach, 14. 2. 1965
a: K. Novak, r: K. Novak, vs: K. Novak,
vl: A. Mytyskova, h: K. Novak

60. Zvédavé sliing, 15. 5. 1965
a: N. Cassian, p: M. Tatarova, u: L. Dvorsky,
r: P. Poldk, v: J. Schmid, h: K. Novak

61. Vynalez pana Kanky, 10. 12. 1965
a: J. Brzechwa, p: O. Baték, r: M. Vildman,
v: K. Zmrzly a J. Schmid, h: K. Novak

62. O Paleckovi, 14. 2. 1966

a: K. Novak, r: K. Novak, v: J. Schmid,
h: K. Novak, obn. premiéra 9. 10. 1972,
r: P. Polak

63. Bledémodry Petr, 15. 3. 1966

a: |. Fischer (na motivy Lewita, Hima

a Urbana), rezie rozhlasové nahravky:

J. Horcic¢ka, inscenace: P. Poldak, v: J. Schmid,
h: K. Sodomka

64. Tupinek, 30. 1. 1966

a: J. Wilkowski, p: M. Ko¢varova-Schartova,
r: O. Baték, v: J. Schmid, h: K. Novak,

obn. premiéra 4. 12. 1971, r: M. Melena,

v: M. Melena

65. O pejskovi a koéiéce I, 25. 3. 1966
a: P. Prochazka a J. Svankmajer, r: O. Baték,
v: J. Schmid

66. O pejskovi a kocicce I, 29. 3. 1966
a: J. Prochazka, r: O. Baték, v: J. Schmid

67. Snéhurka a sedm trpasliku, 18.10.1966
a: J. Schmid, r: J. Schmid, vs: J. Malina,
vl: J. Schmid, k: J. Schmid, h: K. Novak

68: T¥i snéhulaci, 8. 12. 1966
a: M. Pavlik, r: J. Svec, v: K. Richterova

69. Pernikova chaloupka, 12. 12. 1966
a: J. Streda, r. P. Polak, v: J. Schmid,
h: K. Novak

70. Podivné pfihody pana Pimpipana,
1.3.1967

a: A. Radok a M. Tesarova, r: O. Baték,
v: J. Schmid, h: K. Novak

71. Smolicek, 23. 5. 1967
a: K. Novak, r: K. Novak, v: J. Schmid

72. Pohadka o caru Saltanovi, 22. 9. 1967
a: A. S. Puskin, p: P. Kficka, r: K. Novak,
v: J. Schmid, h: K. Novak

73. Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, 3.12.1967
a: P. Polak a O. Augusta, r: P. Polak,
v: J. Schmid, h: K. Novak

74. Giol v Pafizi, 4. 2. 1968

a: L. Moszczynski a J. Wilkowski,

pu: L. Dvorsky, r: J. Schmid, vs: J. Malina,
vl: J. Schmid, k: J. Schmid, h: P. Skoumal
a K. Novak,

obn. premiéra 15.11. 1970

75. Ptak Ohnivak a liska Ryska, 11. 9. 1968
a: J. Stfeda, r: O. Baték, v: V. Smrcka,
h: K. Novak

76. Taskari, 4. 10. 1968
a: 0. Augusta, r: J. Schmid, v: J. Schmid

77. O kohoutkovi a slepi¢ce, 29. 10. 1968
a: J. Cermakova, r: J. Cermakova,
v: V. Smrcka

78. Frk, frk, cililink, 22.11. 1968
a: J. L. Temporal, p: O. Baték, r: O. Baték,
v: V. Smréka

79. Certovské auticko, 15. 12. 1968
a: Z. Skorepa, r: K. Novak, v: V. Smrcka

80. O veselém hrobafi, 6. 2. 1969

a: H. a J. Lamkovi, r: J. Schmid,

vs: V. Smréka, kostymy a masky: J. Schmid,
h: K. Novak

81. Slepci, 11. 3. 1969

a: M. Maeterlinck, p: M. Kalasova, r: P. Polak
a 0. Baték, v: V. Smrcka, h: J. Kolafa
(spolecné s inscenaci Smrt Tintagilova)

82. Smrt Tintagilova, 11. 3.1969

a: M. Maeterlinck, p: M. Kalasova, r: P. Polak
a 0. Baték, v: V. Smrcka, h: J. Kolafa
(spole€né s inscenaci Slepci)

83. Loupeznicka pohadka, 5. 5. 1969

a: F. Pavlicek (na motivy K. Capka), rezie
rozhlasové nahravky: J. Hor¢icka, inscenace:
P. Polak, v: P. Matasek, h: K. Sodomka

84. Pernikova chaloupka, 17. 9. 1969
a: 0. Augusta, r: P. Polak, v: V. Smrc¢ka,
h: K. Novak

85. Cervena karkulka, 25.11.1969
a: J. Stfeda, r: V. Kubicek, v: M. Melena,
h: K. Novak

86. Anicka skfitek a Slamény Hubert,
27.2.1970

a: V. Nezval, d: J. Stfeda, r: J. Streda,
vs: M. Melena, vi: J. Schmid, masky:

J. Schmid

87. Ferda mravenec, 11. 9. 1970
a: 0. Sekora, d: L. Dvorsky, r: P. Polak,
v: M. Melena, h: M. Korinek

88. Zviratka a loupeznici, 3. 12. 1970
a: F. Hrubin, r: P. Polak, v: V. Smréka

89. T¥i zlaté vlasy déda VSevéda, 22.1.1971
a: F. Pavli¢ek (na motivy K. J. Erbena),

r: J. Stfeda, v: M. Melena, pouzito hudebnich
motiv( A. Dvoidka

90. Kasparek domek stavi, 15. 2. 1971
a: J. Jaros, r: J. Svec, v: V. Smréka

91. Troseénici a Bububu, 23. 4. 1971
a: O. Augusta, r: K. Makonj, v: M. Melena,
k: V. Smrcka, h: J. Novak

92. Jdi tam - nevim kam, pfines to -
nevim co!, 23. 9. 1971

a: M. Pavlik, r: K. Makonj, v: M. Melena,
h: K. Novak

93. Botafogo, 4. 12. 1971
a: L. Feldek, p: O. Bateék, r: P. Poldk,
v: M. Melena, pisné: K. Novak

94. Na hradé v zahradé, 16. 2. 1972
a: V. Bernasek, r: K. Makonj, v: I. Antos,
h: P. Skoumal

95. Popel¢in strevicek, 19. 5. 1972
a: J. Bilkova, inscenatofi: K. Brozek,
A. Tomanek a J. Pesek, h: K. Novak

96. Bubaci a hastrmani, 8. 9. 1972
a: J. Lada, d: P. Polak, r: P. Polak,
v: M. Melena, h: M. Kofinek

97. Kazlata a vlk, 1. 12. 1972
a: N. Medvédkinova, p: E. Havlik a J. Malik,
du: J. Svec, r: J. Svec, v: J. Fugik, h: M. Hlavsa

98. Zabak hrdina, 14. 1. 1973
a: G. Nova, inscenatofi: K. Brozek,
A. Tomanek a J. Pesek, h: M. Pokorny

99. O dracku, ktery nejdriv lechta, 29.1.1973
a: |. Pefinova, r: Z. Pefina, v: J. Fucik,
h: M. Hlavsa

100. Krakonos$uv les, 18. 3. 1973

a: 0. Augusta, r: M. Vildman, v: M. Melena,
h: P. Mandel,

Skupova cena 1973

101. Tajemstvi zlatého klicku, 14. 9. 1973
a: E. Borisova, p: M. Mellanova, verse
prebasnil J. Kainar, r: J. Streda,

v: P. Matasek, h: K. Novak

102. Giriol, 5. 10. 1973

a: L. Moszczynski a J. Wilkowski,
du: P. Polék, r: P. Polak, v: J. Fugik,
h: M. Kofinek

103. Povidani o pejskovi a koéi¢ce,
28.11.1973 .

a: J. Capek, d: M. Bilek, r: J. Svec, v: J. Fucik,
h: M. Hlavsa

104. Kytice, 30.11.1973
a: K. J. Erben du: F. Sokol, r: M. Schartova,
v: M. Melena, h: Z. Fibich a A. Dvorak

105. Boj o Tomka, 30. 4. 1974
a: 0. Augusta, r: M. Vildman, v: M. Melena,
h: P. Mandel

106. O éerném klobouku a duhovém mici,
29.5.1974

a: P. Vasicek, r: J. Krofta, v: P. Matasek,

h: J. Vy$ohlid

107. Kamenny kral, 11.10. 1974
a: J. Stiavnicky, p: M. Cesal, r: M. Schartova,
v: P. Kalfus, h: M. Uherek

Inscenace



108. Motanice, 18.11.1974
a: K. Cukovskij (Telefon, Motanice),

p: J. V. Svoboda, du: F. Sokol, r: P. Polak,
v: P. Kalfus,

hlavni cena Matefinky 1975

109.

09. Draéi kamen, 14. 3. 1975
a: 0. Augusta, r: M. Horansky, v: P. Kalfus,
h: I. Hurnik

110. Svec Dratviéka, 10. 9. 1975

a: M. Kownacka, p: K. Bednaf, Uprava a texty
pisni: I. Pefinova, r: M. Schartova,

v: P. Kalfus, h: V. Fiala

111. Doktor Bolito, 4. 12. 1975
a: K. Cukovskij, p: J. V. Svoboda, r: P. Polék,
v: P. Kalfus

112 Tak povidej!, 5. 12. 1975
a: J. Stfeda, (na motivy H. Ch. Andersena),
r: M. Schartova, v: J. Fucik, h: M. Hlavsa

113. Muzikanti, 24. 2. 1976
a: O. Augusta, r: P. Polak a P. Kalfus,
v: P. Kalfus, h: M. Kofinek

114. Maj, 21. 5. 1976
a: K. H. Macha, r: J. Krofta, v: P. Kalfus,
h: J. Vysohlid

115. Blazen Pabo, 12. 10. 1976
a: 0. Augusta, r: J. Kacer, v: P. Kalfus,
k: H. AnyZzova, h: P. Skoumal

116. Budulinek, 21. 1. 1977
a: V. Ctvrtek, r: J. Svec, v: P. Kalfus,
h: M. Hlavsa

117. Branka zaméena na knoflik, 27.1.1977
a: |. Pefinova (na motivy Zahrady J. Trnky),
r: P. Polédk, v: P. Kalfus

118. O zrzavém kotatku, 31. 3. 1977
a: K. Meskov, p: M. Koévarova,
r: M. Schartova, v: P. Kalfus, h: K. Novak

119. StFevice se zlatymi pfezkami, 7.11.1977

a: K. Meskov, p: J. Klusakova, r: P. Uher,
v: P. Kalfus, h: M. Kofinek

120. Poslechnéte, jak byvalo, 10. 2. 1978

a: |. Pefinova, r: M. Schartova, v: P. Kalfus,

k: H. Anyzova, h: M. Kofinek

121. Sla barvi¢ka na prochazku, 30. 6. 1978

a: J. Vodnansky, r: P. Polak, v: P. Kalfus,
h: P. Skoumal

122. Tyg¥iéek, 13. 10. 1978

a: H. Januszewska, p: V. Renc,

tp: I. Pefinova, r: P. Polak, v: J. Schmid,
h: M. Kofinek

123. Pravdykvitek, 21. 12. 1978
a: O. Augusta, r: K. Makonj, v: P. Kalfus,
h: P. Skoumal, pohyb. spoluprace: J. PeSek

Inscenace

124. Carovna rybi kosticka, 9. 3. 1979

a: Ch. Dickens, p: J. Rosikova,

d: A. Juraskova, u a tp: I. Pefinova,

r: M. Schartova, v: P. Kalfus, k: H. Anyzova,
h: M. Kofinek, ps: J. PeSek

125. Tajemny hippopotamus, 5. 5. 1979
a: V LifSic - I. KiGanovova, p: R. Pochova,
r: M. Schartov4, v: P. Kalfus, h: M. Kofinek

126. Kytice (obnovena premiéra), 7. 9.1979
a: K. J. Erben, du: F. Sokol, r: M. Schartova,
v: M. Melena, h: A. Dvorak

127. Tupinek, 11. 9. 1979

a: J. Wilkowski, p: M. Koévarova

a A. Dvorakova, r: J. Svec, v: H. Kolarova,
h: M. Hlavsa

128. Maj (obnovena premiéra), 10. 10. 1979
a: K. H. Macha, r: J. Krofta, v: P. Kalfus,
h: J. VySohlid

129. Jantarova hora, 11. 2. 1980

a: O. Augusta, r: M. Vildman, v: P. Kalfus, fez-
barska spoluprace: J. Dolezal,

h: M. Kofinek, ps: F. Pokorny

130. Cervena karkulka, 25. 4. 1980
a: P. Polak, r: P. Polék, v: P. Kalfus,
h: M. Hlavsa

131: Cert, Kaéa a berankové, 5. 5. 1980
a: E. Hanzlikova, r: M. Schartova, v: I. Antos,
h: K. Con

132. Pohadky na draka, 16. 9. 1980
a: I. Pefinova, r: M Schartova, v: P. Kalfus,
h: M. Kofinek, ps: A. Klepac

133. Kosi pisni¢ka, 17. 11.1980

a: R. Moskovova, p: K. Reinerova, prepis
a texty pisni: O. Augusta, r: P. Polak,

v: |. Antos, h: M. Kofinek

134. Cernossky panbiih etc., 20.11.1980
a: R. W. Bradford, p: J. Mach, scénar:

P. Vasicek, r: P. Vasicek, v: P. Kalfus,

h: K. Cén, ch: V. Martinec

135. Potkal klauna potkal kloun, 13. 2. 1981
a: J. Vodnansky, r: P. Polak, v: P. Kalfus,
h: P. Skoumal

136. O vérném milovani Aucassina

a Nicoletty, 26. 2. 1981

adaptace: P. Aujezdsky, r: M. Schartova,
v: |. Antos, h: K. Con

137. Volani na mofi, 7. 5. 1981
a: 0. Augusta, r: M. Schartova, v: P. Kalfus,
h: K. Cén. ps: V. Martinec

138. Pojd’, povidej mi o svété, 10. 9. 1981
a: F. Halas, scénar: P. VasiCek, r: P. Vasicek,
v: B Sperkova, h: V. Werner, ps: J. Chladek

139. Taskafi, 23. 9. 1981
a: O. Augusta, r: P. Polak, v: P. Kalfus,
h: M. Kofinek

140. Princezna s ozvénou, 10. 12. 1981
a: V. PospiSilova, r: M. Schartova, v: I. Antos,
h: K. Cén

141. Turandot ukrutnice, 12. 2. 1982

a: |. Pefinova (parafraze Gozziho Turandot
s pouzitim prekladu A. Bresky),

r: M. Schartov4, v: P. Kalfus, h: K. Cén

142. Kubula a Kuba Kubikula, 26. 3. 1982
a: V. Vancura, dramatizace: P. Polak,
r: P. Polék, v: . Antos, h: M. Kofinek

143. Pohadka s Hvézdickou, 9. 9. 1982
a: L. Streda, u: P. Polak, r: P. Polak,
v: P. Kalfus, h: P. Skoumal, ps: M. Horaéek

144. Velka kogcici pohadka, 17. 9. 1982
a: K. Capek, dramatizace: H. Vernerova,
r: M. Vildman, v: I. Antos, h: M. Kofinek,
texty pisni: I. Pefinova

145. Krasa Nevidana, 11.11.1982
a: J. Speranskij, p: L. Suchafipa,
r: M. Schartova, v: P. Kalfus, h: K. Con

146. Tkalcovska historie, 17. 2. 1983

a: P. Polak a F. Sokol (podle Povidky liberecké
od V. Kaplického), r: P. Polak, v: P. Kalfus,

h: K. Cén

147. Dlouhy, Siroky a Bystrozraky,
29.3.1983

a: P. Polak a O. Augusta, r: P. Polak,

v: P. Kalfus, h: M. Kofinek, ps: A. Klepa¢

148. Cty¥i pohadky (pro jednu heregku),
1.4.1983

a: F. Hrubin, r: M. Schartova, v: |. Antos,
h: M. Kofinek

149. Markéta Lazarova, 13. 5. 1983
a: V. Vancura, scénar: M. Schartova,
r: M. Schartov4, v: I. Antos, h: M. Kofinek

150. Krakonosovska pohadka o Kubovi
a Kace, 29. 9. 1983

a: O. Augusta, r: M. Schartova, v: P. Kalfus,
h: K. Con

151. Cervena karkulka (obnovena premiéra),
3.12.1983

a: P. Polak, r: P. Polak, v: P. Kalfus,

h: M. Hlavsa

152. Nevidano - neslychano, 27. 1. 1984
a: J. Kainar, scénar: P. Polak a P. Kalfus,
r: P. Poldk, v: P. Kalfus, h: M. Kofinek,

ps: A. Klepac¢

153. Komedie omylu, 16. 2. 1984

a: W. Shakespeare, p: F. Vrba, U: . Pefinova,
r: M. Schartov4, v: P. Kalfus, h: K. Cén,
odborna spoluprace: D. Musilova a V. HelSus

154. Kosile pro Janosika, 17. 5. 1984
a: . Pefinova, r: M. Schartov4, v: |. Antos,
h: K. Cén

155. Brum, dam, Tululum, 21. 9. 1984

a: . Pefinova (na motivy knizky P. Grovese
Cecil Brum a jeho diim), r: P. Kalfus,

v: P. Kalfus, h: M. Kofinek

156. Tajny pramen kréale Fontania, 27.9.1984
a: P. Polak (na motivy knizky S. Prokofjevové
Hol¢icka a Oblacek), r: V. Kubicek, v: I. Antos,
h: M. Kofinek a M. Hlavsa, ps: A. Klepa¢

157. Cesky rok, 14. 2. 1985

a: M. Schartova, V. Ron a F. Sokol,

r: M. Schartova, v: I. Antos, h: K. Cén,
odborna spoluprace: V. Sokolova a E. Gabaj,
ps: E. Zapletalova a M. Kopecky



158. PFisli véas, 7. 5. 1985
sc: J. Votruba, r: M. Schartova, v: P. Kalfus,
h: K. Cén

159. Posviceni v Hudlicich, 30. 5. 1985
a: P. Srut (na motivy her €eskych lidovych
loutkardi), r: P. Poldk, v: P. Kalfus,

h: P. Skoumal

160. Putovani dona Juana aneb Epidemie
sevillska, 12. 12. 1985

a: |. Pefinova, r: M. Schartova, v: P. Kalfus,
h: K. Cén

161. Hratky ze zahradky, 19. 12. 1985

a: P. Polak (na motivy knihy E. Thompsona
Kouzelny koloto¢), r: P. Poldk, v: P. Kalfus,
h: K. Cén, ps: A. Klepaé

162. O Pitryskovi, 13. 5. 1986
a: 0. Augusta, r: M. Schartova, v: P. Kalfus,
h: K. Cén

163. Deset éernouskii, 11. 9. 1986
a: I. Pefinova, r: M. Schartov4, v: P. Kalfus,
h: M. Hlavsa

164. Bubaci a hastrmani, 18. 9. 1986
a: J. Lada, d: P. Polak, r: P. Polak, v: I. Antos,
h: K. Cén

165: Krysat, 6. 12. 1986

a: V. Dyk, d: E. F. Burian, ju: K. Makonj

a M. Kopecky, r: M. Kopecky, v: I. Antos,
h: V. Halek

166. O pejskovi, ktery neumél stékat,
5.2.1987

a: S. Jordanova, ju: L. Stieda, r: P. Poldk,
v: P. Kalfus, h: K. Céon

167. Sedmero krkavci, 19. 2. 1987
a: B. Némcova, d: P. Aujezdsky,
r: M. Schartova, v: I. Antos, h: K. Con

168. Kavkazsky kridovy kruh, 25. 9. 1987

a: B. Brecht, h: P. Dessau, p: R. Vapenik,
preklad texta pisni: L. Kundera, r: I. Rajmont,
sc: P. Kalfus, kostymy: B. Chvalovska,

text. uprava: M. Klima, hud. nastud.: K. Trumm

169. Jak chodil Kuba za Markytou,

31.10. 1987

a: bratfi Grimmové, ju: I. Pefinova,

r: P. Kalfus, v: P. Dolezal, h: M. Vesely

170. Prijde &loviéek, 12.11.1987

a: L. Rosebova, p: V. Kubickova,
dramaturgicka spoluprace: M. Klima, texty
pisni: . Pefinov4, r: M. Schartova, sc: I. Antos,
kostymy: B. Chvalovska, h: |. Kurz

171. Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, 28.1.1988
a: P. Polak a O. Augusta. r: P. Polak,

v: P. Kalfus, h: M. Kofinek, obnovena
premiéra s novym obsazenim

172. Kral a pisni¢ka, 31. 3. 1988
a: P. Skarlant, r: P. Polak, v: P. Kalfus,
h: V. Hadl

173. Pohadky Jana Wericha, 14. 4. 1988
a: J. Werich, ju: M. Schartova,

r: M. Schartova, v: I. Antos, h: M. Vesely,
texty pisni: I. Pefinova

174. Koliba se velryba, 22. 9. 1988
a: |. Pefinova, r: P. Polak, v: I. Antos,
h: V. Hadl

175. Muzikanti, 15. 10. 1988
a: 0. Augusta, r: J. Svec, v: B. Chvalovska,
h: M. Kofinek

176. T¥inactery hodiny, 20. 10. 1988

a: E. Linkova (na motivy pohadky

J. Thurbera), r: M. Schartova, v: P. Kalfus,
h: K. Cén

177. Skovajsa a Spuntadela, 11. 2.1989
a: J. Vodnansky a P. Polék, r: P. Polak,
v: P. Kalfus, h: P. Skoumal

178. Ze Zivota hmyzu, 15. 4. 1989

a: bratfi Capkové, r: M. Schartova, v: J. Milfajt,
h: S. Janous$ek, scénar a texty pisni:

|. Pefinova

179. VysSetiovani lkarova padu, 30. 9. 1989
a: O. Augusta, r: M. Kopecky, v: P. Kalfus,
h: Art Bears - J. VySohlid

180. O pernikové chaloupce, 9. 12. 1989
a: L. Streda, r: M. Schartova, v: I. Antos,
h: P. Pesek

181. Kdyz jde kuzle oteviit, 3. 2. 1990
a: J. Vodnansky a P. Polak, r: P. Polak,
v: I. Antos, h: V. Hadl

182. TF¥i zlaté vlasy déda VSevéda,
24.2.1990

a: |. Pefinova, r: M. Schartova, v: P. Kalfus,
h: R. Krupansky

183. Posviceni v Hudlicich (obnovena
premiéra), 24. 5. 1990

a: P. Srut, r: P. Polak, v: P. Kalfus,

h: P. Skoumal

184. Zito kouzelnik, 29. 9. 1990
a: J. Brdecka, u: P. Vasicek, r: T. Dvorak,
v: I. Antos, h: P. Formanek

185. Vstupte!, 24.11.1990
a: P. Cmiral, r: P. Polék, v: P. Kalfus,
h: M. Kofinek

186. Mala ¢arodéjnice, 2. 3. 1991
a: K. Vlachova, r: M. Schartova, v: P. Kalfus,
h: P. Ducas - M. Vesely

187. Pohadka do dlané, 28. 9. 1991
a: |. Pefinova, r: P. Polak, v: I. Antos,
h: V. Hadl

188. O tom, co se mozna stalo,
7.12.1991

a: J. Enochova, r: J. Enochova a P. Kalfus,
v: P. Kalfus, h: J. Koutsky

189. Obr Gargantua - jeho smich a Zivot,
27.3.1992

a: F. Rabelais, Z. Hofinek, J. Schmid,

r: J. Schmid j. h., v: P. Kalfus, h: J. Jiran,
ps: M. Dejdar

190. Jak dostal Janek princeznu,
13.6.1992

a: |. Pefinova, r: P. Pesek, v: Z. Hajduch,
h: M. Kofinek

191. Poklad baby Mracenice, 26. 9. 1992
a: L. Dvorsky, t ar: P. Polak, v: P. Kalfus,
h: M. Kofinek, ps: A. Klepac

192. Maly Alenas, 26. 2. 1993
a: |. Vyskoéil, A. Kisil, J. Etlik, r: A. Kisil j. h.
v: P. Kalfus, h: J. Jiran, ps: M. Dejdar

193. O blesi kizi, 15. 5. 1993

a: J. Siktancové (nm. C. Brentana),

r: J. Siktancova j. h., v: J. Zbofilova j. h.,
h: Z. a V. Brunerovi

194. Pohadka z bedny aneb Hrani

o Karkulce, 16. 10. 1993

a: P. Polék, r: P. Polak, v: M. Janacek j. h.,
h: V. Hadl, ps: A. Klepac¢

195. Bezhlavy rytif, 16. 10. 1993
a: |. Pefinova, r: T. Dvoréak j. h.,
v: |. Nesveda j. h., h: J. Koptik

196. Popelka, 19. 3. 1994
a: |. Pefinova, r: M. Schartova j. h.,
v: P. Hubicka, h: J. Jiran

197. Kocour v botach, 1.10. 1994
a: P. Cmiral, r: P. Polak, v: P. Hubicka,
h: M. Kofinek

198. Alibaba a é&tyficet loupezniku,
2.12.1994

a: |. Pefinova, r: T. Dvordk j. h., v: I. Nesveda,
h: J. Koptik

199. Vélka s mloky, 26. 5. 1995
a: K. Capek, d: | Pefinova, r: J. Siktancova,
v: |. Mareckova, h: A. Kudela

200. Tygricek, 30. 9. 1995

a: K. Pefinova, r: P. Pesek, v: Z. Kvasnicova,
h: J. Jiran

201. Kocourkov, 9. 12. 1995

a + r: P. Polak, v: J. Milfajt, h: M. Kofinek

202. Pernikova chaloupka, 30. 3. 1996
a: L. Streda, r: M. Schartov4, v: |. Antos,
obnovena premiéra

203. Zachysek Rumélka, 5. 4. 1996
a: M a Z. Hotinkovi (nm. E. T. A. Hoffmanna),
r: J. Schmid, v: T. Lhotakova, h: J. Jiran

204. Alina aneb Petfin v jiném dilu svéta,
4.10. 1996 .

a: |. Pefinova (podle J. N. Stépanka),

r: T. Dvorak, v: I. Nesveda, h: J. Koptik

205. Vanoce s Kulisakem, 5. 12. 1996

a: I. Pefinova (nm. bii Grimmu),

r: Z. a l. Pefinovi, v: I. Anto$, h: M. Osanec
a P. Havlik

206. O princi Mali€kovi, 22. 2. 1997
a: P. Cmiral, r: P. Polak, v: J. Milfajt,
h: J. Koptik

207. Vodnici pod kamenem, 27.11. 1997
a: |. Pefinova, r: T. Dvorak, v: Z. Mareckova,
h: J. Koptik

208. Kytice, 13. 3. 1998
a: K. J. Erben, r: M. Docekal, v: P. Matasek,
h: V. Brukner

2

209. Carovna rybi kosticka, 23. 5. 1998
a: Ch. Dickens - |. Pefinova, r: P. Nosdlek,
v: T. Volkmer, h: P. Helebrand

210. Liny Lars a zabka kouzelnice,
25.9.1998

a: |. Pefinova (nm. danské pohadky),
r: M. Homolova, v: B. Jaklbkova,

h: M. O$anec a P. Havlik

211. Pohadka z borového lesa, 4. 2. 1999
a: L. Leonov - M. Voriskova, r: P. Polak,
v: P. Kalfus, h: K. Cén

212. Zlatovlaska, 28. 5. 1999
a: J. Kainar, r: M. Homolova, v: J. Zich,
h: M. Osanec a P. Havlik

213. Popelka, 6. 9. 1999 obnovena premiéra
a: . Pefinova, r: M. Schartov4, v: P. Hubicka
h: J. Jiran

214. Zvireci divadlo, prosinec 1999

a: . Pefinova, r: T. Dvorak, v: |. Nesveda,

h: J. Koptik

Inscenace






The Naive Theatre of Liberec was established in 1949, and it was
one of the first professional puppeteer theatres in the former
Czechoslovakia. Even though this Czech theatres’ natural
blossoming has taken various directions, it has, for the last five
decades, remained in the minds of audiences as well as
professionals as one with excellent quality puppet performances.
The theatre’s early period peaked in 1959 with a play The Secret
of the Golden Key by E. Borisova with J. Filipi as the director and
with A. Mytyskova who provided the scenography. In the sixties,
performances put on by the Naive Theatre went beyond a mere
narration; under J. Schmid, who was at that time the director and
scenographer, shows aimed at evoking childrens’ fantasies

and expanding their imagination. Team-work was the name

of the game as well. Among the most popular and successful
productions of this period were The Treasures of an Old Bat,

the Frowner by L. Dvorsky (1963) and Pranksters by O. Augusta
(1968) with J. Schmid being the director and scenographer

for both shows. His name was also connected with the activities
of Studio Ypsilon, the other group of the theatre’s artists which
was active during the years 1968 to 1978.

In the seventies and eighties, the delicately fragile poetry
of shenanigans present in childrens’ shows directed by P. Polak
had crystallized and provided the impetus for organizing
the now-so-well-known festival Matefinka which is held
in the City of Liberec. During this festival, Czech and foreign
puppet theatres perform for the little ones. K. Cukovsky’s (1974)
performance Entanglement and two shows by J. Vodnhansky,

A Crayon Going for a Walk and When a Clown was Met

by a Clone (1981) are, among many others, the most known
shows of that era. It was the artist P. Kalfus together

with the director P. Polak who contributed immensely

to the production of these shows.

After the Studio Ypsilons’ move to Prague, it was the director
M. Schartova who enchanted the young and adult audiences
and made them laugh with her style that combined music
with a comedy; her shows were characterized by emphasizing
a joyous aspect of a given theme. Among many other performan-
ces produced during this period belong adaptations
of works from the middle ages Devoted Love of Aucassin
and Nicolette (1981, scenography by I. Antos), Turandot, the cruel
woman by |. Pefinova (1982, scenopgraphy by P. Kalfus); further,
the show From the Life of Insects, an adaptation from the work
of the Capek Brothers (1989, scenography by J. Milfajt) was also
produced during this decade.

From the beginning of the nineties, S. Doubrava has been
the director of the Naive Theatre. In its artistic endeavors,
the theatre has drawn on its own group of experienced actors,
and above all, on I. Pefinova’s original creations. The theatre
has no permanent director and collaborates with visiting
professionals from other puppet and drama play theatres.

In the nineties, some of the most successful performances put
on by the Naive Theatre of Liberec have been those by the author
I. Pefinova. They were put together by a hosting team of artists:
T. Dvorak as a director; |I. Nesveda as a scenographer;

and Jifi Koptik who composed the music. These performances
included The Headless Knight (1993), Alibaba and Forty Thieves
(1994) and Alina alias Petfin in Another Part of the World (1996).
The Headless Knight and Alibaba and Forty Thieves were very
well accepted at home as well as abroad; specifically, in the
world festival UNIMA which took place in Budapest in 1996

at the occasion of the UNIMA Congress.

During its existence, the Naive Theatre of Liberec has made
numerous trips into many parts of the world, be it for
representative purposes or for putting on performances
in foreign languages. In Europe, it visited Belgium, Belarus,

The Netherlands, Poland, Austria, Rumania, Russia, Slovakia,
Slovenia, Spain, Switzerland, Ukraine and Great Britain. It also
performed in the United States, Canada, Mexico and in Asia:
China, India, Israel, Korea and Pakistan. At present, the Naive
Theatre with its renome belongs to the leading Czech theatres.
Given its many shows performed world-wide, it has also
captured a place in the worlds’ puppet stage. A half a century
of artistic endeavours present the theatre with a challenge

to continuously build on its original strength and to look for new
artistic works to encompass them into its future pursuits.

Das Naive Theater entstand im Jahre 1949 als eine der ersten
professionellen Puppenspielszenen in der Tschechoslowakei.
Obwohl sich sein Schaffen auf eine natiirliche Weise - durch
verschiedene Richtungen entwickelte, ist es im BewuBtsein

der Besucher und der Fachoffentlichkeit schon seit Jahrzehnten als
ein sehr hochwertiges tschechisches Puppentheater verankert.

Seine erste Schaffensperiode erreichte ihren Gipfel in der
Inszenierung des Schauspieles von E. Borisova Tajemstvi zlatého
klicku / Das Geheimnis des kleinen goldenen Schliissels (1959),
Regie J. Filipi, Ausstattung A. Mytyskova.

In den sechziger Jahren, in der Zeit der Wirkens des Regisseurs
und Biihnenbuchautors J. Schmid, entfernten sich die
Inszenierungen des Naiven Theaters von der Beschreibung und
offneten sich der Kinderphantasie, der eigenen Imagination und
der Teamarbeit. Zu den erfolgreichsten Inszenierungen dieser
Zeit gehoren Poklad baby Mracenice / Der Schatz des alten
Weibes Mracenice von L. Dvorsky (1963) und Taskari / Die Schelme
von O. Augusta (1968), beide unter der Regie und Ausstattung
von J. Schmid. Mit dem Namen dieses Schépfers ist auch
die Tatigkeit des Studios Ypsilon verbunden, des zweiten
Ensembles dieses Theaters, in den Jahren 1969-78.

In den siebziger Jahren und im Laufe des nachsten Jahrzehntes
kristallisierte die zarte Poetik der Kinderschauspiele des Regisseurs
P. Polak. Sie legte den Grundstein fiir das beriihmte Liberecer
Festival Matefinka - orientiert auf das Schaffen fiir das jlingste
Publikum. Aus der Reihe der bedeutsamen Inszenierungen dieses
Typs werden am haufigsten Motanice / Das Durcheinander von
K. Cukovskij (1974) und die Auffiihrung folgender zwei Texte von
J. Vodnansky erwahnt: Sla barvicka na prochazku / Der kleine
Farbstift auf dem Spaziergang (1978) und Potkal klauna potkal
kloun / Ein Clown traf einen Clown (1981).

Geimeinsam mit dem Regisseur Polak wirkte an diesen
Inszenierungen der Biihnenbildner P. Kalfus mit. Nach dem Abgang
des Studios Ypsilon nach Prag bezauberte und erheiterte
die Jugend wie auch das erwachsene Publikum der musikalisch-
komodiale Stil der Inszenierungen der Regisseurin M. Schartova, fiir
den das lachelnde und verstandnisvolle Behandeln des gegebenen
Themas typisch ist. Zu den zahlreichen Inszenierungen zahlen
vor allem die Adaptation des mittelalterlichen Romans, aufgefiihrt
unter dem Titel O vérném milovani Aucassina a Nicoletty / Von
der treuen Liebe von Aucassin und Nicoletta (1981, Ausstattung
Ivan Antos), Turandot ukrutnice / Turandot, die Grausame von
I. Pefinova (1982, Ausstattung P. Kalfus) und die szenische Montage
aus dem Schaffen der Briider Capek Ze Zivota hmyzu / Aus dem
Leben der Insekten (1989, Ausstattung J. Milfajt).

Seit dem Anfang der neunziger Jahre steht S. Doubrava
an der Spitze des Naiven Theaters. In der kiinstlerischen Tatigkeit
stiitzt sich das Theater auf ein reifes Schauspielerensemble
und vor allem auf das Autorenschaffen von Iva Pefinova.

Das Theater hat keinen standigen Regisseur und Iadt zur Mitarbeit
gastierende Inszenatoren nicht nur aus den Puppen-, sondern auch
den Schauspieltheatern ein.

Zu den markantesten Erfolgen des Naiven Theaters Liberec
der neunziger Jahre gehoren die Inszenierungen der Schauspiele
der Autorin l. Pefinova, die das gastierende Schaffensteam
Regisseur T. Dvorak, Szenograph I. Nesveda und Musikkomponist
J. Koptik - vorbereitete. Es waren Bezhlavy rytif / Der kopflose
Ritter (1993), Alibaba a ctyricet loupeznikt / Alibaba und die vierzig
Ré&uber (1994) und Alina aneb Petfiin v jiném dilu svita / Alina oder
Petfiin in einem anderen Weltteil (1996).

Die Inszenierungen Der kopflose Ritter und Alibaba und
die vierzig Rduber fanden einen auBerordentlichen Widerhall auch
auf dem Weltfestival UNIMA, das anlaBlich des Kongresses UNIMA
im Jahre 1996 in Budapest stattfand.

Waéhrend seiner Existenz verwirklichte das Naive Theater viele
Reisen - sowohl reprasentative als auch kommerzielle - in die
ganze Welt (mit Insszenierungen in fremdsprachigen Versionen).
Von den europdischen Landern besuchte das Theater Belgien,
WeiBruBland, Bosnien und die Herzegowina, Bulgarien, Frankreich,
Kroatien, Italien, Ungarn, Deutschland, die Niederlande, Polen,
Osterreich, Rumanien, RuBland, die Slowakei, Slowenien, Spanien,
die Schweiz, die Ukraine und GroBbritannien. Es trat auch
in Amerika auf - in Kanada und Mexico, und in Asien - in China,
Indien, Israel, in der Koreanischen Demokratischen Volksrepublik
und in Pakistan.

Resume



Gegenwdrtig reiht sich das Naive Theater unter die besten
tschechischen Schauspieltheater. Durch seine zahlreichen
Auftritte bei internationalen Shows nimmt das Theater einen festen
Platz auch in der Weltpuppenschauspielkunst ein. Ein halbes
Jahrhundert kiinstlerischer Téatigkeit bedeutet fiir das Naive Theater
vor allem eine Herausforderung zur standigen Erneuerung eigener
Schaffenskréfte, zum Suchen nach neuen kiinstlerischen Wegen
und deren Verwirklichung.

Le Théatre Naif a été fondé en 1949 et était une des premiéres
scenes professionnelles de marionnettes en Tchécoslovaquie.
Bien que sa création ait pris un chemin particulier, les spectateurs
et la critique le connaissent depuis cinquante ans, comme un
théatre de marionnettes/la réputation excellente.

Sa premiére période culmine grace au spectacle de E. Borisova
Le Secret de la petite clé dorée (1959, mise en scéne par J. Filipi,
décors de A. Mytyskova). Dans les années 60, quand Jan Schmid
y travaillait comme metteur en scéne et scénographe, les
réalisations du Théatre Naif se sont éloignées des réalisations
classiques et elles séouvrent a la fantaisie d’enfant,

a I'imagination-méme et au travail d’équipe. Parmi les meilleures
réalisations de cette période-la, on compte Le Trésor de la vieille
Mracenice dont I'auteur est L. Dvorsky (1963) et Les Plaisantins
de O. Augusta (1968). Leurs mises en scéne et décors ont été
réalisés par J. Schmid. Le nom de cet artiste est lié a I'activité

du Studio Ypsilon qui représente la deuxiéme équipe de ce théatre
en 1969-78.

Dans les années 70 et pendant les dix années suivantes, les
spectacles sont teintés de poésie tendre dans des petits spectacles
concus pour les enfants par le metteur en scéne Pavel Polak.
Ces spectacles furent a la base du célébre festival de Matefiinka,
organisé a Liberec et orienté vers la création pour le jeune public.
Parmi les spectacles importants préparés pour ce festival, on peut
mentionner surtout Motanice (Lémbrouillamini) de K. Cukovskij

(1974) ainsi que la mise en scéne de deux textes de J. Vodiansky
Un Crayon de couleurs est allé faire une promenade (1978) et
Un Clown a rencontré un Clawn (1981). C’est le scénographe
Pavel Kalfus qui y a coopéré avec le metteur en scéne Polak.

Aprés le départ de Studio Y pour Prague, les spectateurs sont
enchantés, aussi bien les enfants que les adultes, par la touche
comique et I’environnement musical des réalisations de Markéta
Schartova. Le sourire est le trait caractéristique de ses créations.
Il faut citer, entre autres, léadaptation déun roman de moyen-age,
Sur 'amour fidele de Aucassin et Nicolette (1981, décors
de Ivan Antos), Turandot la cruelle de Iva Perinova (1982, décors
de P. Kalfus) et un montage scénique d’apres léoeuvre des fréres
Capek De la vie des insectes (1989, décors de J. Milfajt).

Dés le début des années 90, Stanislav Doubrava est a la téte
du Théatre Naif. Dans les activités artistiques, le théatre s’appuie
sur un ensemble exceptionnel d’acteurs et sur la créativité d’auteur
de Iva Pefinova. Le théatre travaille sans metteur en scéne fixe:

il collabore avec ceux des théatres de marionnettes et déautres
théétres.

Parmi les meilleurs titres du Théatre Naif des années 90,
se trouvent les réalisations de Iva Pefinova, préparées par I'équipe
de Plzen - par le metteur en scéne Tomas Dvorak, le scénographe
Ivan Nesveda, et par le compositeur Jifi Koptik: Le Chevalier sans
téte (1993), Ali Baba et les quarante voleurs (1994) et Alina
ou Petfin dans un autre coin du monde (1996). Les deux premiéres
ont connu un succés remarquable au festival mondial de UNIMA
organisé a I'occasion du Congrés UNIMA a Budapest en 1996.

Au cours de son existence, le Théatre Naif a voyagé dans
le monde entier non seulement pour représenter, mais aussi dans
un but commercial (spectacles en versions étrangéres).

En Europe, il a visité Allemagne, Autriche, Belgique, Biélorussie,
Bosnie et Herzégovine, Bulgarie, Croatie, Espagne, France,
Grande-Bretagne, Hongrie, Italie, Pays-Bas, Pologne, Russie,
Slovaquie, Slovénie, Suisse et Ukraine. Il a donné des spectacles
aussi en Amérique - au Canada et au Mexique, et en Asie -

en Chine, Inde, Israel, Corée démocratique et Pakistan.

A présent, le Théatre Naif représente un des principaux théét-
res tchéques. Gréce aux représentations dans les festivals
internationaux, il occupe une place importante parmi les théatres
de marionnettes. Cinquante ans d’activités artistiques représentent
un défi a la reprise de ses propres forces créatrices, a la recherche
et a la réalisation de nouveautés artistiques.
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Ne ze byc rada p ala, ale éisla jsou nesmifiteIna a mohou ledacos vyzradit: Naivni divadlo uvedlo 2a

své existe elkem.213 inscenaci. Kazda z nich méla zhruba 70 repriz. To déla celkem 14 910 pFedsta

Jejich primérna délkq."'(véetné matefinek) je asi 45 minut. Cili 14 910 piedstaveni bylo odehrano za 670

Ale abychom si rozuméli: pfipustime-li, Ze hodina ma 60 minut, pak téch 670 950 minut pfedstavuje 11 5 hodiny,
které v prepoctu ¢ini pouhych 465,9 dne- tedy néco malo pres rok a ¢tvrt! Ale to potom znamena, ze sg‘ ;od vzniku
tohoto divadla ?“y(::dne?)ka - cirka 48 let 8 mésicui a nékolik dni, tedy skoro 49 let - vilastné divadlo vu >*’nehralo...!
Nema smysl déle to tajit. Ale nemélo by se s tim uz kone¢né néco udélat? Neni to snad hozena rukavice tomu novému,
lepSimu tisicileti? To ja jenom na okraj, abychom z toho naseho 50. vyroéi nebyli vSichni tak upIné paf.

Iva Pefinova
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